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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 555/2007
tat-23 ta’ Mejju 2007

Ii jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ limportazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott

u haxix
IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE], (2)  Fl-applikazzjoni tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-valuri
fissi ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu ffissati fil-livelli
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea, msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
322394 ta’ -21 ta’ Dicembru 1994 dwar regoli dettaljati ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
ghall-applikazzjoni ta’ l-arrangamenti dwar l-importazzjoni tal-
frott u l-hxejjex (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 4(1) tieghu,

Artikolu 1
Billi [-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 4 tar-
. F-applikazzioni tal-konkluzioniiiet ; ot Regolament (KE) Nru 3223/94 huma stabbiliti kif inhu indikat
) -applikazzjoni al-konkluzjonijie an-negozjati fittabella ta' -Anness.

kummercjali multilaterali tal-Laqgha ta’ 1-Urugwaj, il-
Regolament (KE) Nru 3223/94 jistipula Il-kriterji ghall-

istabbili.me{lt mill:K}J.mmishsjoni tal-valuri .fissi ta’ l—im;.)orj Artikolu 2
tazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
msemmijin fl-Anness tieghu. Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-24 ta’ Mejju 2007.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 23 ta’ Mejju 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(') GU L 337, 24.12.1994, p. 66. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 386/2005 (GU L 62, 9.3.2005, p. 3).
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ANNESS

tar-Regolament tal- Kummissjoni tat-23 ta’ Mejju 2007 li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-
determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢ci NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni
070200 00 MA 39,1
TR 112,4
77 75,8
0707 00 05 JO 151,2
TR 118,7
77 135,0
07099070 TR 106,6
77 106,6
080510 20 EG 35,5
IL 56,8
MA 454
77 45,9
0805 5010 AR 59,5
ZA 67,6
77 63,6
0808 10 80 AR 86,4
BR 78,8
CL 84,1
CN 92,5
NZ 114,5
us 120,8
Uy 72,0
ZA 88,8
77 92,2
0809 20 95 TR 658,4
77 658,4

(') In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodici “ZZ”

jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 556/2007
tat-23 ta’ Mejju 2007

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1622/2000 1i jistabbilixxi certi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1493/1999 dwar l-organizzazzjoni komuni
tas-suq ta’ l-inbid, u 1i jistabbilixxi kodi¢i tal-Komunita ta’ pratti¢i u processi oenologici

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1493/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq ta’ l-inbid (1), u b'mod partikolari l-Artikolu
46(1) tieghu,

Billi:

(1) L-Anness V, paragrafu A, tar-Regolament (KE) Nru
1493/1999 fil-punt 3 tieghu jipprovdi l-possibbilta li
jkun hemm deroga mill-kontenut massimu totali tad-
dijossidu  tal-kubrit meta Il-kundizzjonijiet tal-klima
jkunu ghamluha mehtiega.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1622/2000 (%)
jiddefinixxi certi regoli dettaljati ta’ applikazzjoni tar-
Regolament (KE) Nru 1493/1999 li jirrigwardaw b'mod
partikolari l-kontenuti massimi tad-dijossidu tal-kubrit fl-
inbejjed. B'mod partikolari, I-Artikolu 19(4) jipprovdi
dwar id-definizzjoni fl-Anness Xlla tar-Regolament
imsemmi ta’ l-elenku tal-kazijiet meta I-Istati Membri
jistghu, ghal ragunijiet klimatici, jawtorizzaw li I-kontenut
massimu ta’ dijossidu tal-kubrit ta’ anqas minn 300 milli-
gramma litru jizdied b’'mhux aktar minn 40 milli-
gramma [-litru.

(3)  Permezz ta’ nota ta’ -1 ta’ Marzu 2007, il-gvern Franciz
talab li, ghall-inbejjed tal-vendemmja ta’ 1-2006 prodotti
fit-territorju  tad-dipartimenti Bas-Rhin u Haut-Rhin,
jithalla jawtorizza zieda tal-kontenut massimu ta’ dijos-
sidu tal-kubrit ta’ anqas minn 300 milligramma l-litru
b'mhux aktar minn 40 milligramma l-litru, bhala rizultat
ta’ kundizzjonijiet klimati¢i partikolarment difficli. Dik it-
talba ghandha tintlaga’.

(40  Innota teknika mahruga mill-awtoritajiet kompetenti
Francizi turi li l-kwantitajiet ta’ dijossidu tal-kubrit
mehtiega biex jizguraw sew il-vinifikazzjoni u l-konser-
vazzjoni tajba ta’ l-inbejjed milquta minn dawn il-kundiz-
zjonijiet mhux favorevoli, kif ukoll Il-adegwatezza
taghhom ghat-tqeghid fis-suq, jehtigilhom jizdiedu mill-
kontenut normalment permess. Din il-mizura temporanja
hija l-unika ghazla disponibbli biex l-gheneb milqut minn
dawn il-kundizzjonijiet klimati¢i mhux favorevoli jkun
jista’ jintuza ghall-produzzjoni ta’ nbejjed li jistghu
jitqieghdu fis-suq. Skond il-kalkoli ta’ l-Institut Technique
du Vin, huwa stmat li l-inbejjed li tista’ tirrigwardahom
din id-deroga huma madwar 25 % tal-kwantita totali
prodotta fdin iz-Zona.

(5)  Ir-Regolament (KE) Nru 1622/2000 ghandu jkun
emendat skond dan.

(6)  Il-mizuri li jipprovdi dwarhom dan ir-Regolament huma
konformi ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-

Inbejjed,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness XIla tar-Regolament (KE) Nru 1622/2000 ghandu
jinbidel bit-test fl-Anness tar-Regolament prezenti.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 23 ta’ Mejju 2007.

() GUL 179, 14.7.1999, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).

(3 GU L 194, 31.7.2000, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 389/2007 (GU L 97, 12.4.2007, p. 5).

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

“ANNESS Xlla

Zieda tal-kontenut totali massimu tad-dijossidu tal-kubrit meta l-kundizzjonijiet klimati¢i jkunu ghamluha

mehtiega

(Artikolu 19)

Is-sena L-Istat Membru Iz-zonafi tad-dwieli ta’ l-inbid L-inbejjed milquta

1. 2000 1l-Germanja Iz-zoni kollha tad-dwieli ta’ I- | L-inbejed kollha  mill-gheneb
inbid tat-territorju Germaniz mahsud matul is-sena 2000

2. 2006 1l-Germanja Iz-zoni tad-dwieli ta’ l-inbid ta’ | L-inbejjed  kollha  mill-gheneb
Baden Wirttemberg, Bayern, | mahsud matul is-sena 2006
Hessen u Rheinland-Pfalz

3. 2006 Franza Iz-zoni tad-dwieli ta’ l-inbid tad- | L-inbejjed  kollha  mill-gheneb
dipartimenti Bas-Rhin u Haut- | mahsud matul is-sena 2006”
Rhin
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 557/2007
tat-23 ta’ Mejju 2007

Ii jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1028/2006
dwar standards ghall-kummercjalizzazzjoni tal-bajd

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1028/2006 tad-19 ta’ Gunju 2006 dwar standards ghall-
kummerdjalizzazzjoni tal-bajd u b'mod partikolari l-Artikolu
11 tieghu (1),

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 1028/2006 jistabbilixxi I-htigijiet
Komunitarju. Ghar-ragunijiet ta’ carezza, ghandhom jigu
stipulati regoli godda dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’
dawn ir-rekwiziti. Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 2295/2003 tat-23 ta’ Dicembru 2003 li jdahhal
regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 1907/90 dwar certi standards
ghall-kummer¢jalizzazzjoni tal-bajd (), ghalhekk ghandu
jithassar u jkun sostitwit minn Regolament gdid.

(2)  Ir-Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar I-
igjene ta’ l-oggetti ta’ l-ikel () u r-Regolament (KE) Nru
853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’
April 2004 1i jistabilixxi certi regoli specifici ta’ igjene
ghall-ikel li jorigina mill-annimali (), japplikaw ghall-
bajd. Ghalhekk, ghandha ssir referenza kemm jista’ jkun
ghal dawn ir-Regolamenti orizzontali.

(3)  Il-kwalita tal-karattersitici ghall-bajd tal-Klassi A ghandha
tkun iffissata sabiex tiggarantixxi li l-kwalita gholja tal-
bajd tasal direttament ghand il-konsumatur finali u
twaqqaf kriterji li jistghu jkunu vverifikati mis-servizzi
ta’ l-ispezzjoni. Tali karatteristici tal-kwalita ghandhom
ikunu bbazati fuq l-Istandard Nru 42 tal-Kummissjoni
Ekonomika  ghall-Ewropa  tan-Nazzjonijiet ~ Uniti
(UNJECE) dwar il-kummer¢jalizzazzjoni tal-bajd bil-
qoxra fil-kummer¢ internazzjonali bejn u lill-pajjizi
membri tal-UNJECE.

(4)  Bajd kiesah li imbaghad jithalla ftemperatura ambjentali
jista’ jwassal ghal kondensazzjoni, li tiffacilita t-trobbija
tal-batterji fuq il-qoxra u li probabbli jidhlu fil-bajda.

() GU L 186, 7.7.2006, p. 1.

( GU L 340, 24.12.2003, p. 16. Ir-Regolament kif emendat I-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 2001/2006 (GU L 379, 28.12.2006,
p. 39).

() GU L 139, 30.4.2004, p. 1.

(*) GUL 139, 30.4.2004, p. 55. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363,
20.12.2006, p. 1).

Ghalhekk, il-bajd ghandu jkun mahzun u ttrasportat
preferibbilment ftemperatura kostanti, u generalment
m'ghandux jinzamm fil-kesha qabel ma jinbiegh lill-
konsumatur finali.

(55 Generalment, il-bajd m’ghandux jinhasel jew jitnaddaf
ghax tali prattici jistghu jkunu ta’ hsara ghall-qoxra tal-
bajd, i huwa ostaklu effettiv biex ma jidhlux batterji,
b'xejra shiha ta’ karatteristici antimikrobic¢i ghall-bajda.
Madankollu, xi prattici, bhal per ezempju t-trattament
tal-bajd bir-raggi ultravjola, m'ghandhomx ikunu inter-
pretati li huma process ta’ tindif. Barra dan, bajd tal-Klassi
A m’'ghandux jinhasel minhabba l-hsara potenzjali li tista’
jew wara l-hasil. Tali hsara tista’ tiffavorixxi kontaminaz-
zjoni li tghaddi mill-qoxra permezz tal-batterji u telf fl-
umdita u b’hekk izzid ir-riskji ghall-konsumaturi, parti-
kolarment jekk il-kundizzjonijiet tat-tnixxif u tal-hzin ma
jkunux ottimali.

(6)  Madankollu, fxi Stati Membri jintuzaw xi sistemi li
jintuzaw ghall-hasil tal-bajd li huma soggetti ghall-awto-
rizzazzjoni u li joperaw taht kundizzjonijiet li jkunu
kontrollati bir-reqqa, ghandhom rizultati tajbin. Skond
l-opinjoni tal-Bord Xjentifiku dwar il-Perikli Bijologici
ta’ l-Awtorita Ewropea ghas-Sigurta ta’ I-Ikel dwar it-
talba mill-Kummissjoni relatata mar-riskji Mikrobijologici
tal-hasil tal-Bajd ghall-Tkel adottata fis-7 ta’ Settembru
2005 (%), il-prassi tal-hasil tal-bajd kif issir fcerti centri
ta’ l-ippakkjar mill-punt ta’ l-igjene tista’ tkun sostnuta
sakemm, fost ohrajn, ikun zviluppat kodic¢i ta’ prassi
ghas-sistemi ghall-hasil tal-bajd.

(7)  I-bajd tal-Klassi A ghandu jkun ikklassifikat skond il-piz,
u bhala rekwiziti minimi tat-tikkettjar ghandhom ikunu
ffissati ghadd limitat ta’ klassifici tal-piz u ta’ termini cari
li jikkorrispondu, minghajr ma jipprojbixxu t-tikkettjar
volontarju, u sakemm jissodisfaw ir-rekwiziti tad-Diret-
tiva 2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’
1-20 ta’ Marzu 2000 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet
ta’ I-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu mat-tikkettjar,
il-prezentazzjoni u r-reklamar ta’ oggetti ta’ l-ikel (¢).

(8)  Huma biss l-imprizi li 1-bini u t-taghmir tekniku taghhom
ikunu adattati ghall-iskala u t-tip ta’ l-operazzjonijiet
taghhom, u li ghalhekk jippermettu l-manigg adegwat
tal-bajd i ghandhom jigu awtorizzati biex jaghzlu I-
bajd skond il-kwalita u skond il-piz, bhala centri ta’ I-
ippakkjar.

() The EFSA Journal (2005) 269, 1-39.

(°) GU L 109, 6.5.2000, p. 29. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar mid-
Direttiva tal-Kummissjoni 2006/142/KE (GU L 368, 23.12.2006,
p. 110).
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(9)  Ghandu jkun iffissat zmien massimu stipulat ghall-klassi- jaghtu ezenzjonijiet mir-rekwizit ta’ l-immarkar biss fuq

(10)

(11)

fikazzjoni, l-immarkar u l-ippakkjar tal-bajd u l-immarkar
tal-pakketti sabiex jiffacilita l-ispezzjonijiet kif previst fl-
Artikolu 7(2) tar-Regolament (KE) Nru 1028/2006.

Barra l-obbligu generali biex tigi stabbilita t-traccabilita ta’
l-ikel, 1-ghalf, l-annimali li jipproducu l-ikel, u kwalunkwe
sustanza ohra intenzjonata biex tkun, jew mistennija li
tkun, inkorporata fl-ikel jew l-ghalf fl-istadji kollha tal-
produzzjoni, l-ipprocessar, u d-distribuzzjoni skond ir-
Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002 li jistabilixxi l-prin-
¢ipji generali u r-rekwiziti tal-ligi dwar l-ikel, li jistabilixxi
l-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel u jistabbilixxi 1-
proceduri fi kwistjonijiet ta’ sikurezza ta’ l-ikel (}),
ghandha tkun stabbilita certu informazzjoni dwar I-
ippakkjar ghat-trasport li jkun fihom il-bajd u d-doku-
menti li jakkumpanjaw sabiex jitwettqu l-kontrolli.

Sabiex jitwettqu l-kontrolli b'mod effettiv kif stipulat fl-
Artikolu 7(2) tar-Regolament (KE) Nru 1028/2006, meta
l-bajd jitqassam fi Stat Membru iehor, huwa mehtieg li
fis-sit tal-produzzjoni, jsir l-immarkar tal-bajd bil-kodici
tal-produttur. Skond it-tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu
4(1) tar-Regolament (KE) Nru 1028/2006, il-bajd ta’
Klassi B ghandu jkun immarkat bil-kodi¢i tal-produttur
ufjew b'indikazzjoni ohra jekk jitgieghed fis-suq ta’ Stat
Membru iehor. Ghandu jkun iccarat li jekk il-kodici tal-
produttur wahdu ma jippermettix li ssir distinzjoni cara
tal-klassifikazzjoni tal-kwalita, il-bajd tal-Klassi B ghandu
jkun immarkat b’indikazzjoni ohra.

II-kompozizzjoni tal-kodi¢i tal-produttur ghandha tigi
ffissata kif stipulat fl-Artikolu 4 tar-Regolament (KE)
Nru 1028/2006. Barra dan, ghandu jkun iccarat li tista’
ssir eccezzjoni ghar-rekwizit ta’ l-immarkar bil-kodici tal-
produttur jekk it-taghmir tekniku ghall-immarkar tal-bajd
ma jippermettix li jkun immarkat bajd magqsum jew
mahmug.

Ghandhom jigu definiti l-karatteristici ta’ indikazzjonijiet
ohra possibbli biex jigi mmarkat il-bajd tal-Klassi B kif
msemmi fl-Artikolu 4(1) tar-Regolament (KE) Nru
1028/2006.

Skond l-Artikolu 2(2)(b) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 1907/90 tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar ¢erti standards
dwar it-tqeghid fis-suq tal-bajd (), id-dispozizzjonijiet
dwar l-immarkar ma applikawx ghall-bajd li jasal diretta-
ment ghand l-industrija ta’ I-ikel ghall-ipprocessar. Sabiex
itejbu l-kontrolli ftali konsenji, I-Istati Membri ghandhom

() GU L 31, 1.2.2002, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 575/2006 (GU L 100,
8.4.2006, p. 3).

() GU L 173, 6.7.1990, p. 5. Ir-Regolament irrevokat bir-Regolament
(KE) Nru 1028/2006 beffett mill-1 ta’ Lulju 2007.

(16)

(18)

(19)

(20)

it-talba ta’ tali operaturi. Madankollu, ghandu jkun
stipulat perjodu ragjonevoli tranzizzjonali ta’ sena sabiex
jippermetti lill-Istati Membri li jaghtu tali ezenzjonijiet.

Id-Direttiva 2000/13/KE tistabbilixxi regoli generali li
japplikaw fil-prodotti kollha ta’ l-ikel li jitqieghdu fis-
suq. Madankollu, ghandhom ikunu pprovduti rekwiziti
specifi¢i ta’” mmarkar ghall-pakketti.

L-Artikolu 9 tad-Direttiva 2000/13/KE jiddefinixxi li data
minima ta’ kemm iservi l-prodott ta’ l-ikel tkun id-data
sakemm il-prodott ta’ l-ikel izomm il-kwalitajiet specifici
tieghu meta jinhazen kif suppost. Ghar-ragunijiet ta’
carezza, din id-data ghandha tkun iffissata sa mhux
aktar minn 28 jum wara li jkun nbied.

Il-bajd jista’ jinbiegh b'indikazzjoni li turi kemm tkun
friska I-bajda. Ghal dan l-ghan, ghandu jkun iffissat limitu

ta’ zmien massimu li jiccara l-uzu ta’ tali indikazzjonijiet.

[l-bajd jista’ jinbiegh b'indikazzjoni li tenfasizza I-formola
ta’ I-ghalf li tkun inghatat lit-tigieg tal-bajd. Huwa xieraq
li jkunu ffissati rekwiziti minimi ghal tali indikazzjonijiet.

Meta l-bajd jinbiegh farrad, certu informazzjoni li
normalment tkun fuq il-pakkett ghandha tkun accessibbli
lill-konsumatur.

Minbarra r-rekwiziti ta’ l-igjene generali ghat-tgezwir u I-
ippakkjar tal-prodotti ta’ I-ikel, ghandhom ikunu stipulati
xi rekwiziti ohra sabiex inaqqsu kemm jista’ jkun ir-riskju
ta’ thassir jew il-kontaminazzjoni tal-bajd matul il-hzin u
t-trasport. Tali livelli ghandhom ikunu bbazati fuq I-Istan-
dard tal-UN/ECE Nru 42.

Il-bajd industrijali mhuwiex tajjeb ghall-konsum uman.
Ghalhekk huwa xieraq li jkunu rikjesti xi strixxi jew
tikketti specjali biex ikun identifikat malajr l-ippakkjar li
jkun fih tali bajd.

Huma biss ¢-centri ta’ l-ippakkjar li ghandhom il-bini u t-
taghmir tekniku xieraq ghall-ippakkjar mill-gdid tal-bajd.
Ghalhekk huwa xieraq li kwalunkwe attivitajiet ta’ I-
ippakkjar mill-gdid jigu limitati ghac-centri ta’ l-ippakkjar.

L-operaturi tan-negozju ta’ l-ikel huma obbligati li jistab-
bilixxu t-traccabilita skond ir-Regolament (KE) Nru
178/2002. Il-produtturi, il-kolletturi u ¢-centri ta’ I-
ippakkjar ghandhom ikunu obbligati li jzommu rekords
addizzjonali specifici sabiex jippermettu li xi servizzi ta’
spezzjoni jicCekkjaw il-konformita ma’ l-istandards ghall-
kummerd¢jalizzazzjoni.

Ghandhom ikunu stipulati l-metodi u l-kriterji biex
jitwettqu l-kontrolli.
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(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(32)

Huwa xieraq li tigi kkontrollata I-konformita ma’ l-istan-
dards tal-kummercjalizzazzjoni ta’ lott bhala haga wahda,
u l-kummer¢jalizzazzjoni ta’ lott li jinstab li ma jkunx
konformi ghandu jkun projbit sakemm ma jigix ippruvat
li jkun hemm konformita.

Ghandhom ikunu permessi certi tolleranzi meta l-konfor-
mitd ma’ l-istandards tal-kummerdjalizzazzjoni tigi ¢cekk-
jata. Tali tolleranzi ghandhom ivarjaw skond ir-rekwiziti
u l-istadji differenti tal-kummerjalizzazzjoni.

Pajjizi terzi jista’ jkollhom rekwiziti differenti minn dawk
iffissati ghall-Komunita ghall-kummer¢jalizzazzjoni tal-
bajd. Sabiex ikunu ffacilitati l-esportazzjonijiet, il-bajd
ippakkjat u intenzjonat ghall-esportazzjoni ghandu
jinghata permess li jkun konformi ma’ tali rekwiziti.

Ghandhom ikunu ffissati d-dettalji dwar il-valutazzjoni ta’
l-ekwivalenza ta’ l-istandards ghall-kummer¢jalizzazzjoni
fpajjizi terzi mal-legizlazzjoni Komunitarja li ghandhom
jitwettqu mill-Kummissjoni fuq talba ta’ pajjizi terzi.
Ghandhom ikunu stipulati ¢erti rekwiziti ghall-immarkar
u t-tikkettjar ghall-bajd importat minn pajjizi terzi.

Ghall-Kummissjoni huwa bzonnjuz li jkollha d-data
disponibbli dwar l-ghadd ta’ postijiet li huma registrati
li fihom it-tigieg tal-bajd.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw ksur sinifikanti
ta’ l-istandards tal-kummercjalizzazzjoni sabiex I-Istati
Membri ohra li jistghu jkunu effettwati jkunu jistghu
jinghataw twissija b'mod xieraq.

II-forniment tal-bajd ghan-negozju bl-imnut fid-diparti-
menti Francizi ta’ barra min-naha jiddependi fuq il-forni-
ment ta’ bajd mill-kontinent Ewropew. Fid-dawl tad-
dewmien tat-trasport u tal-kundizzjonijiet tal-klima, il-
preservazzjoni tal-bajd ittrasportat lejn id-dipartimenti
Francizi ta’ barra tinvolvi t-twettiq ta’ arrangamenti speci-
fici ghall-forniment, li jinkludu l-possibbilta li 1-bajd jint-
baghat imkessah. Dawn l-arrangamenti spedjali jistghu
jkunu ggustifikati min-nuqqas li hemm bhalissa ta’ kapa-
citajiet  lokali  ghall-produzzjoni bizzejjed tal-bajd.
Sakemm jinbnew bizzejjed kapacitiajiet tal-produzzjoni
lokali, dawn l-arrangamenti eccezzjonali ghandhom jigu
estizi ghal perjodu ta’ Zmien ragonevoli.

L-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE) Nru 1028/2006
jippermetti lil Stati Membri li jezentaw mir-rekwiziti ta’
dak ir-Regolament, certi tipi ta’ bejgh dirett ta’ bajd
minghand il-produtturi lill-konsumatur finali. Sabiex
ikunu megqjusa l-kundizzjonijiet specifici tal-kummer¢ja-
lizzazzjoni tal-bajd fcerti regjuni fil-Finlandja, il-bejgh
minghand il-produtturi lill-bejjiegha bl-imnut fdawk ir-
regjuni ghandu jkun ezentat mir-rekwiziti tar-Regolament
(KE) Nru 1028/2006 u ta’ dan ir-Regolament.

(33)  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-trobbija tat-tigieg
tal-bajd fsistemi ta’ gageg mhux modernizzati tkun proj-
bita sa mill-1 ta’ Jannar 2012 skond 1-Artikolu 5(2) tad-
Direttiva tal-Kunsill 1999/74/KE ('). I-Kummissjoni ghal-
hekk ghandha tevalwa l-applikazzjoni tad-dispozizzjoni-
jiet tat-tikkettjar volontarju previsti fir-rigward tal-gageg
mhux modernizzati qabel dik id-data sabiex tezamina I-
bzonn jekk dan it-tikkettjar isirx obbligatorju.

(34)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma konformi ma’
l-opinjoni tal-Kumitat tal-Gestjoni ghal-Laham tat-Tjur u
ghall-Bajd,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Id-definizzjonijiet

Id-definizzjonijiet fl-Artikolu 2  tar-Regolament (KE) Nru
1028/2006, 1-Artikolu  2(1) tar-Regolament (KE) Nru
852/2004 u l-punti 5 u 7.3 ta’ l-Anness I mar-Regolament
(KE) Nru 853/2004 ghandhom japplikaw kif jixraq.

Barra dan, id-definizzjonijiet ta’ l-espressjonijiet li gejjin
ghandhom ikunu applikabbli ghall-ghan ta’ dan ir-Regolament:

(a) “pakkett” tfisser tgezwir li jkun fih bajd tal-Klassi A jew B, li
jeskludi l-ippakkjar ghat-trasport u l-kontenituri tal-bajd
industrijali;

(b) “bejgh farrad” tfisser l-offerta ghall-bejgh bl-imnut ta’ bajd
lill-konsumatur finali, mhux fil-pakketti;

(c) “kollettur” tfisser kwalunkwe stabbiliment registrat skond I-
Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 852/2004 biex jigbor
il-bajd minghand il-produtturi biex jiehdu fcentru ta’ I-
ippakkjar, ghal suq li jbiegh esklussivament lill-bejjiegha
bl-ingrossa li l-imprizi taghhom huma approvati bhala
centri ta’ l-ippakkjar, jew ghal industrija ta’ l-ikel u dik Ii
mhijiex ta’ l-ikel;

(d) “data sa meta ghandu jinbiegh” tfisser il-limitu massimu ta’
zmien li fih il-bajda ghandha tasal ghand il-konsumatur
finali skond il-punt 3 tal-Kapitolu I tas-Sezzjoni X ta’ I-
Anness Il mar-Regolament (KE) Nru 853/2004;

() “industrija ta’ l-ikel” tfisser kwaunkwe stabbiliment li jippro-
duci l-prodotti tal-bajd intenzjonat ghal-konsum uman, li
jeskludi l-kejterers bil-massa;

(f) “industrija mhux ta' l-ikel” tfisser kwalunkwe negozju li
jipproduci l-prodotti ta’ l-ikel li jkun fihom il-bajd li
mhumiex intenzjonati ghal konsum uman;

() GU L 203, 3.8.1999, p. 53. Id-Direttiva kif emendata bir-Regola-
ment (KE) Nru 806/2003 (GU L 122, 16.5.2003, p. 1).



L 132/8

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

24.5.2007

(@) “kejterers” tfisser l-entitajiet kif imsemmija fl-Artikolu 1(2)
tad-Direttiva 2000/13/KE;

(h) “bajd industrijali” tfisser bajd mhux intenzjonat ghall-
konsum uman;

(i) “lott” tfisser il-bajd fpakketti jew farrad u mill-istess sit ta’
produzzjoni jew centru ta’ l-ippakkjar, li jinsab fpost
wiched, fl-istess pakketti jew farrada, bl-istess data ta’ meta
jkun nbied il-bajd jew id-data minima ta’ kemm iservi
prodott ta’ l-ikel jew id-data ta’ l-ippakkjar, l-istess metodu
ta’ trobbija, u fil-kaz tal-bajd ikklassifikat, l-istess klassifika
tal-kwalita u tal-piz;

() “ippakkjar mill-gdid” tfisser it-trasferiment fiziku tal-bajd lejn
pakkett iehor jew l-immarkar mill-gdid ta’ pakkett li jkun fih
il-bajd.

Artikolu 2
Il-karatteristici tal-kwalita tal-bajd

1. 1l-bajd tal-Klassi A ghandu jkollu dawn il-karattersitici
minimi li gejjin:

() il-qoxra u l-epiderma: forma normali, nodfa u minghajr
hsara;

(b) il-kobor ta’ l-arja: l-gholi ta’ mhux izjed minn 6 mm, staz-
zjonarju; madankollu, ghall-bajd li jrid jitqieghed fis-suq
bhala “extra”, ma ghandux jagbez il-4 mm;

() l-isfar tal-bajd: jidher bhala dell biss meta jsirlu l-ezami fid-
dawl tax-xemgha, minghajr kontorn li jidher b'mod car,
jiccaglag kemm kemm meta tigi mdawra l-bajda, u jirritorna
ghall-pozizzjoni centrali;

(d) l-abjad: trasparenza cara;

(¢) mikrobu: zvilupp impercepibbli;

(f) materja estranja: mhux permissibbli;
(g) riha estranja: mhux permissibbli.

2. Il-bajd tal-Klassi A m’'ghandux jinhasel jew jitnaddaf, qabel
jew wara l-klassifikazzjoni, hlief kif previst fl-Artikolu 3.

3. 1Il-bajd tal-Klassi A m'ghandux ikun trattat ghal preservaz-
zjoni jew imkessah fbini jew impjanti fejn it-temperatura
tinzamm artificjalment ta’ l-angas 5 °C. Madankollu, bajd li
jkun inzamm ftemperatura taht il-5 °C matul it-trasport ghal
mhux aktar minn 24 siegha jew fbini tal-bejgh jew fbini ancil-
lari taghhom ghal mhux aktar minn 72 siegha m’ghandux jitqies
bhala mkessah.

4. Il-bajd tal-Klassi B ghandu jkun dak il-bajd li ma jilhagx il-
karatteristici ta’ kwalita stipulati fil-paragrafu 1. Il-bajd tal-Klassi

A li m'ghadx ghandu dawk il-karatteristici jista’ jitwaqga' ghall-
Klassi B.

Artikolu 3
Bajd mahsul

1. L-stati Membri li, fl-1 ta’ Gunju 2003, awtorizzaw i¢-
centri ta’ l-ippakkjar biex jahslu I-bajd jistghu jkomplu jawto-
rizzaw lic-Centri ta’ l-ippakkjar biex jahslu I-bajd, sakemm dawk
ic-centri joperaw skond il-gwidi nazzjonali ghas-sistemi tal-hasil
tal-bajd. Il-bajd mahsul jista’ jitqieghed fis-suq fdawk I-Istati

Membri li fihom inhargu tali awtorizzazzjonijiet.

2. L-Istati Membri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom
jinkoraggixxu l-izvilupp ta’ gwidi nazzjonali ghal prassi tajba
ghas-sistemi tal-hasil tal-bajd minn operaturi tan-negozju ta’ 1-
ikel, skond l-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru 852/2004.

Artikolu 4
Il-klassifikazzjoni tal-bajd tal-Klassi A skond il-piz

1. 1l-bajd tal-Klassi A ghandu jkun ikklassifikat skond il-piz
kif gej:

(a) XL-kbir hafna: piz = 73 g;

(b) L-kbir: piz > 63 gu<73g

(c) M-medju: piz = 53 g and < 63 g

(d) S-zghir: piz < 53 g

2. I-klassifika skond il-piz ghandha tkun indikata permezz
ta’ l-ittri jew it-termini korrispondenti kif stabbiliti fil-paragrafu
1 jew permezz ta’ tahlita tat-tnejn, li tista’ tigi mizjuda minn
varjazzjonijiet ta’ piz korrispondenti. Jistghu jintuzaw indikaz-
zjonijiet ohra addizzjonali, sakemm ma jkunx hemm ic-cans li
tali indikazzjonijiet ikunu zbaljati ma’ l-ittri jew it-termini defi-
niti fil-paragrafu 1 u jkunu konformi mad-Direttiva
2000/13/KE.

3. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1, fejn il-bajd tal-Klassi
A ta’ gisien differenti jkun ippakkjat flimkien fl-istess pakkett, il-
piz minimu nett tal-bajd ghandu jinghata fi grammi u l-indikaz-
zjoni “Bajd ta’ qisien differenti” jew termini ekwivalenti ghandha
tidher fuq il-wi¢¢ ta’ barra tal-pakkett.

Artikolu 5
L-awtorizzazzjoni tac-Centri ta’ l-ippakkjar

1.  Huma biss l-imprizi li jissodisfaw il-kundizzjonijiet stipu-
lati fdan l-Artikolu li ghandhom ikunu awtorizzati bhala ¢entri
ghall-ippakkjar fi hdan it-tifsira ta’ l-Artikolu 5 tar-Regolament
(KE) Nru 1028/2006.
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2. L-awtorita kompetenti ghandha talloka kodi¢i gha¢-centri
ta’ l-ippakkjar lic-centru ta’ l-ippakkjar, b’kodici tal-bidu ghall-
Istat Membru koncernat kif specifikat fil-punt 2.2 ta’ l-Anness
mad-Direttiva tal-Kummissjoni 2002/4/KE (').

3. Ic-centri ta’ l-ippakkjar ghandhom ikollhom it-taghmir
tekniku necessarju biex jizgura li I-bajd jigi mmaniggjat
sewwa. Dan ghandu jinkludi kif jixraq:

(a) taghmir tad-dawl adattat, awtomatiku jew sorveljat il-hin
kollu minn impjegati biex jippermetti li l-kwalita ta’ kull
bajda tigi ezaminata ghaliha wehidha, jew taghmir iehor li
jkun jixraq;

(b) apparati biex ikejlu l-gholi ta’ l-ispazju ta’ l-arja;

(c) taghmir biex jaghzel il-bajd skond il-piz;

(d) mizien approvat wiehed jew aktar biex jizen il-bajd;
() taghmir biex jimmarka l-bajd.

Artikolu 6

Limitu ta’ zmien ghal klassifikazzjoni, l-immarkar,
l-ippakkjar tal-bajd u limmarkar tal-pakketti

1. Il-bajd ghandu jkun ikklassifikat, immarkat u ppakkjat fi

zmien ghaxart ijiem wara li jkun inbied.

2. 1Il-bajd li jitgieghed fis-suq skond l-Artikolu 14 ghandu
jkun ikklassifikat, immarkat u ppakkjat fi zmien erbat ijiem
wara li jkun inbied.

3. Id-data minima ta’ kemm iservi prodott ta’ l-ikel msem-
mija fl-Artikolu 12(1)(d) ghandha tkun immarkata waqt I-
ippakkjar skond 1-Artikolu 9(2) tad-Direttiva 2000/13/KE.

Attikolu 7
Informazzjoni li tintwera fuq l-ippakkjar ghat-trasport

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 18 tar-Regolament
(KE) Nru 1782002, fis-sit ta’ produzzjoni, kull ippakkjar
ghat-trasport li jkun fih il-bajd ghandu jkun identifikat mill-
produttur permezz ta’

(@) l-isem u l-indirizz tal-produttur;

(b) il-kodici tal-produttur;

(c) l-ghadd tal-bajd ufjew il-piz tieghu;
(d) id-data jew il-perjodu ta’ meta nbied;

(e) id-data ta’ meta ntbaghat.

(*) GU L 30, 31.1.2002, p. 44.

Fil-kaz ta’ centri ta’ l-ippakkjar ipprovduti b’bajd mhux ippakkjat
mill-entitajiet tal-produzzjoni taghhom stess, li jkunu jinsabu fl-
istess post, l-identifikazzjoni fuq il-kontenituri tista’ ssir fic-
¢entru ta’ l-ippakkjar.

2. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun
applikata lill-ippakkjar ghat-trasport u tkun tinsab fid-doku-
menti li jakkumpanjaw. Kopja ta’ dawn id-dokumenti ghandha
tinzamm minn kwalunkwe operatur li jintervjeni u li ghandu
jrid jitwassal il-bajd. L-originali tad-dokumenti li jakkumpanjaw
ghandhom jinzammu mic-centru ta’ l-ippakkjar li jikklassifika 1-
bajd.

Fejn lottijiet 1i jaslu ghand kollettur jinqasmu mill-gdid ghal
tqassim lil aktar minn operatur wiched, id-dokumenti li jakkum-
panjaw jistghu jkunu sostitwiti minn tikketti ghall-kontenituri
tat-trasport xierqa, sakemm dawn ta’ l-ahhar ikunu jinkludu 1-
informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1.

3. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 applikata ghall-
ippakkjar tat-trasport m'ghandhiex tinbidel u ghandha tibqa’ fuq
l-ippakkjar ghat-trasport sa ma jitnehha 1-bajd sabiex immedja-
tament ikun ikklassifikat, immarkat u ippakkjat.

Artikolu 8
L-immarkar tal-bajd ghal tqassim minn fruntiera ghal ohra

1. Il-bajd li jitqassam minn sit tal-produzzjoni ghal kollettur,
centru ta’ l-ippakkjar, jew industrija li mhijiex ta’ l-ikel i tinsab
fi Stat Membru iehor ghandu jkun immarkat bil-kodici tal-
produttur qabel ma jhalli s-sit tal-produzzjoni.

2. Stat Membru li fit-territorju tieghu jinsab is-sit tal-produz-
zjoni jista’ jaghti ezenzjoni mir-rekwizit previst fil-paragrafu 1,
fejn il-produttur ikun iffirma kuntratt ta’ konsenja ma’ centru ta’
l-ippakkjar fi Stat Membru iehor li jkun jehtieg l-immarkar
skond dan ir-Regolament. Tali ezenzjoni tista’ tinghata biss
fuq it-talba taz-zewg operaturi koncernati u bi ftehim miktub
minn qabel ta’ l-Istat Membru fejn ikun jinsab ic-Centru ta’ I-
ippakkjar. Ftali kazijiet, kopja tal-kuntratt ta’ konsenja ghandu
jakkumpanja I-konsenja.

3. It-tul minimu tal-kuntratti ta’ konsenji msemmija fil-para-
grafu 2 ma jistax ikun ta’ anqas minn xahar.

4. Is-servizzi ta’ spezzjoni, imsemmija fl-Artikolu 7(1) tar-
Regolament (KE) Nru 1028/2006, ta’ I-Istati Membri koncernati,
u ta’ kwalunkwe Stati Membri ta’ tranzitu, ghandhom ikunu
nfurmati gabel ma tinghata ezenzjoni skond il-paragrafu 2 ta’
dan l-Artikolu.
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5. 1Il-bajd tal-Klassi B li jitqieghed fis-suq fi Stat Membru
iehor ghandu jkun immarkat skond I-Artikolu 4(1) tar-Regola-
ment (KE) Nru 1028/2006 u, fejn xieraq, ikollu indikazzjoni
skond 1-Artikolu 10 ta’ dan ir-Regolament sabiex jigi zgurat li
tkun tista’ ssir distinzjoni facli mill-bajd tal-Klassi A.

Atrtikolu 9
Il-kodi¢i tal-produttur

1. Il-kodici tal-produttur ghandu jikkonsisti fil-kodici u l-ittri
previsti fil-punt 2 ta’ l-Anness tad-Direttiva 2002/4/KE. Dan
ghandu jkun jidher facilment u jinqara b'mod car u jkollu
gholi ta’ l-anqas ta’ 2 mm.

2. Minghajr pregudizzju ghat-tielet subparagrafu ta’ 1-Artikolu
4(1) tar-Regolament (KE) Nru 1028/2006, fejn ghal ragunijiet
teknic¢i ma jkunx possibbli li I-bajd magsum jew mahmug ikun
immarkat, mhux se jkun obbligatorju li jsiru l-marki bil-kodici
tal-produttur.

Artikolu 10
Indikazzjonijiet dwar il-bajd tal-Klassi B

L-indikazzjoni msemmija fit-tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu
4(1) tar-Regolament (KE) Nru 1028/2006 ghandha tkun cirku
b'dijametru ta’ mill-anqas 2 mm madwar l-ittra “B” gholja ta’ I-
anqas 5 mm, jew tikka kkulurita li tkun tidher fac¢ilment b'di-
jametru ta’ mill-anqas 5 mm.

Artikolu 11

L-immarkar tal-bajd i jitwassal direttament ghand
Lindustrija ta’ l-ikel

1 Sat-30 ta’ Gunju 2008, l-obbligi ta’ l-immarkar stipulati fI-
Artikolu 4(1) tar-Regolament (KE) Nru 1028/2006 mhux se
japplikaw ghall-bajd prodott fil-Komunita, li jingabar mill-
operatur ta’ l-industrija ta’ l-ikel li hu innifsu huwa approvat
skond l-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 853/2004, diretta-
ment mill-fornituri normali tieghu. Fdak il-kaz, il-konsenja tkun
taht ir-responsabbilta shiha ta’ l-operatur ta’ l-industrija ta’ l-ikel,
li b’dan il-mod ghandu ukoll r-responsabbilta li I-bajd juzah biss
ghall-ipprocessar.

2. Mill-1 ta’ Lulju 2008, l-Istati Membri jistghu jezentaw l-
operaturi fuq it-talba taghhom mill-obbligi ta’ l-immarkar stipu-
lati fl-Artikolu 4(1) tar-Regolament (KE) Nru 10282006, fejn il-
bajd jitwassal direttament mis-sit ta’ produzzjoni lejn l-industrija
ta’ l-ikel.

Artikolu 12
L-immarkar tal-pakketti

1. I-pakketti li jkun fihom bajd tal-Klassi A fuq in-naha ta’
barra b'tipa li tidher facilment u tinqara b'mod car, ghandu
jkollhom:

(a) il-kodici tac-centru ta’ l-ippakkjar;

(b) il-klassifikazzjoni tal-kwalita; il-pakketti jistghu jigu identifi-
kati jew bil-kliem “Klassi A” jew bl-ittra “A” kemm jekk
wahidhom jew flimkien mal-kelma “frisk”;

() il-klassifikazzjoni tal-piz skond I-Artikolu 4(2) ta’ dan ir-
Regolament;

(d) id-data minima ta’ kemm iservi prodott skond l-Artikolu 13
ta’ dan ir-Regolament;

(e) il-kliem “bajd mahsul” ghal bajd mahsul skond I-Artikolu 3
ta’ dan ir-Regolament;

(f) bhala kundizzjoni spe¢jali skond l-Artikolu 3(1)(6) tad-
Direttiva 2000/13/KE, indikazzjoni li taghti parir lill-konsu-
maturi biex izommu l-bajd imkessah wara li jinxtara.

2. Minbarra r-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 1, il-pakketti li
jkun fihom bajd tal-Klassi A fuq in-naha ta’ barra b'tipa li tidher
facilment u li tinqara b’'mod ¢ar, ghandhom ikollhom il-metodu
ta’ trobbija.

Ghall-identifikazzjoni tal-metodu ta’ trobbija, ghandhom
jintuzaw it-termini li gejjin biss:

(a) ghaltrobbija konvenzjonali, it-termini stipulati fil-Parti A ta’
l-Anness I, u biss jekk jitwettqu I-kundizzjonijiet rilevanti
stabbiliti fl-Anness II;

(b) ghalproduzzjoni organika, it-termini stipulati fl-Artikolu 2
tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2092/91 (%).

It-tifsira tal-kodici tal-produttur ghandha tkun spjegata fuq jew
fin-naha ta’ gewwa tal-pakkett.

Fejn it-tigieg tal-bajd jinzammu f'sistemi ta’ produzzjoni skond
ir-rekwiziti stipulati fil-Kapitolu III tad-Direttiva tal-Kunsill
1999/74/KE, l-identifikazzjoni tal-metodu ta’ trobbija jista’
jkun ikkumplimentat minn wiehed mill-indikazzjonijiet imsem-
mija fil-Parti B ta’ l-Anness I ta’ dan ir-Regolament.

3. Il-paragrafu 2 ghandu jghodd minghajr pregudizzju ghal
mizuri teknic¢i nazzjonali li jmorru lil hinn mir-rekwiziti minimi
stabbiliti fl-Anness II, li jistghu jghoddu biss ghal produtturi ta’

I-Istati Membri kkoncernati u bil-kundizzjoni li jkunu kompa-
tibbli mal-ligi Komunitarja.

4. Il-pakketti li jkun fihom bajd tal-Klassi B fuq in-naha ta’
barra btipa li tidher facilment u tinqara b’'mod ¢car, ghandhom
ikollhom:

(a) il-kodici tac-centru ta’ l-ippakkjar;

(b) il-klassifikazzjoni tal-kwalita; il-pakketti ghandhom ikunu
identifikati jew bil-kliem “Klassi B” jew bl-ittra “B”;

(c) id-data ta’ l-ippakkjar;

() GU L 198, 22. 7.1991, p. 1.
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5. Ghall-pakketti tal-bajd prodott fit-territorju taghhom, I-
Istati Membri jistghu jirrikjedu 1i t-tikketti jitwahhlu b’tali mod
sabiex jitqattghu meta l-pakketti jinfethu.

Artikolu 13
Indikazzjoni tad-data minima ta’ kemm iservi prodott

Id-data minima ta’ kemm iservi prodott imsemmija fl-Arti-
kolu3(1)(5) tad-Direttiva2000/13/KE ghandha tkun iffissata sa
mhux aktar minn 28 jum wara li jkun inbied. Fejn ikun indikat
il-perjodu tal-bidien, id-data minima ta’ kemm iservi prodott
ghandha tkun determinata mill-ewwel jum ta’ dak il-perjodu.

Artikolu 14
Il-pakketti mmarkati bhala “extra”

1. I-kliem “extra” jew “extra fresh” jistghu jintuzaw bhala indi-
kazzjoni addizzjonali ta’ kwalita fuq il-pakketti li jkun fihom il-
bajd tal-Klassi A sad-disa’ jum wara li jinbied il-bajd.

2. Fejn jintuzaw l-indikazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1,
id-data ta’ meta l-bajd ikun inbied u l-limitu ta’ zmien ta’ disat
jjiem ghandu jintwera fuq il-pakkett b'tali mod li jidher facil-
ment u jingara b'mod car.

Artikolu 15
Indikazzjoni dwar kif jinghalfu t-tigieg tal-bajd

Fejn tintuza indikazzjoni dwar il-metodu ta’ l-ghalf tat-tigieg tal-
bajd, ghandhom japplikaw ir-rekwiziti minimi li gejjin:

(a) referenza tista’ ssir ghal cereali bhala ingredjent ta’ l-ghalf
biss meta dawn ikunu jikkostitwixxu ta’ l-anqas 60 % bil-piz
mir-ricetta ta’ I-ghalf li tinghata, li minnu mhux aktar minn
15 % ta’ prodotti li johorgu mic-cereali.

Cx

minghajr pregudizzju ghal-livell minimu ta’ 60 % imsemmi
fil-punt (a), fejn issir referenza ghal cereali specifiku, ghandu
jammonta ghal ta’ l-angas 30 % tar-ricetta ta’ l-ghalf li
tintuza. Jekk issir referenza specifika ghal aktar minn cereali
wiehed, kull wiehed ghandu jammonta ghal ta’ l-anqas 5 %
tar-ricetta ta’ l-ghalf.

Artikolu 16

Informazzjoni li ghandha tintwera ghal bajd li jinbiegh
farrad

Ghal bajd li jinbiegh farrad, l-informazzjoni li gejja ghandha
tinghata b'tali mod li tkun tidher fac¢ilment u tinqara b'mod
¢ar mill-konsumatur:

(a) il-klassifikazzjoni skond il-kwalita;

(b) il-klassifikazzjoni skond il-piz skond l-Artikolu 4;

(c) indikazzjoni dwar il-metodu ta’ trobbija ekwivalenti ghal
dawk imsemmija fl-Artikolu 12(2);

(d) spjegazzjoni dwar it-tifsira tal-kodici ta’ produzzjoni;
(e) id-data minima ta’ kemm iservi prodott.

Artikolu 17

Il-kwalita tal-pakketti

Minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti stabbiliti fil-Kapitolu X ta’ 1-
Anness II mar-Regolament (KE) Nru 852/2004, il-pakketti
ghandhom ikunu tali li jipprotegu kontra l-iskossi, xotti, indaf
u fi stat tajjeb, u maghmula minn materjali li jipprotegu 1-bajd
minn irwejjah barranin u mir-riskju ta’ deterjorazzjoni tal-
kwalita.

Artikolu 18
Bajd industrijali

[I-bajd industrijali ghandu jitqieghed fis-suq fkontenituri ghall-
ippakkjar bi strixxa jew tikketta hamra.

Dawn l-istrixxi u tikketti ghandhom juru:

(@) lisem u l-indirizz ta’ l-operatur li ghalihom huwa intenz-
jonat il-bajd;

(b) l-isem u l-indirizz ta’ l-operatur li jkun baghat il-bajd;

(c) H-kliem “bajd industrijali” fittri majjuskoli b’gholi ta’ 2 mm,
u I-kliem “mhux tajbin ghal konsum uman” fittri b’gholi ta’
mill-anqas 8 mm.

Artikolu 19
L-ippakkjar mill-gdid

II-bajd ippakkjat tal-Klassi A jista® jerga’ jkun ippakkjat biss
minn centri ta’ l-ippakkjar. Kull pakkett ghandu jkun fih biss
bajd ta’ lott wiehed.

Artikolu 20
Registri 1i jridu jinzammu mill-produtturi

1. Il-produtturi ghandhom jirregistraw informazzjoni dwar il-
metodu ta’ trobbija, u ghal kull metodu ta’ trobbija li intuza
ghandhom jispecifikaw:

(a) id-data tat-tqeghid, l-eta waqt it-tqeghid u l-ghadd tat-tigieg
tal-bajd;

(b) id-data tal-qatla u l-ghadd ta’ tigieg maqtula;
() il-produzzjoni ta’ kuljum ta’ bajd;

(d) l-ghadd ufjew il-piz tal-bajd li nbiegh ghal kull jum jew li
twassal kuljum b'mezzi ohra;

(e) l-ismijiet u l-indirizzi tax-xerrejja.
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2. Fejn ikun indikat il-metodu ta’ I-ghalf skond I-Artikolu 15
ta’ dan ir-Regolament, il-produtturi ghandhom, minghajr pregu-
dizzju ghar-rekwiziti stipulati fil-parti A.IIl ta’ l-Anness 1 mar-
Regolament (KE) Nru 852/2004, jirregistraw l-informazzjoni li
gejja, u jispecifikaw ghal kull metodu ta’ ghalf li ntuza:

(a) il-kwantita u t-tip ta’ I-ghalf provdut ufjew imhallat fil-post;

(b) id-data meta wasal I-ghalf.

3. Fejn produttur juza metodi ta’ trobbija differenti f'sit
wiehed ta’ produzzjoni, l-informazzjoni msemmija fparagrafi
1 u 2 ghandha titqassam skond il-gallinar.

4. Ghall-ghan ta’ dan l-Artikolu, minflok li jinzammu registri
tal-bejgh u tal-kunsinji, il-produtturi jistghu jzommu fajls ta’
réevuti u noti ta’ kunsinji mmarkati kif indikat f'paragrafi 1 u 2.

Artikolu 21
Registri 1i jridu jinzammu mill-kolletturi

1. I-kolletturi ghandhom jirregistraw separatament, skond il-
metodu tat-trobbija u skond il-jum:

() il-kwantita ta’ bajd li jigbru, imgassma skond il-produttur,
waqt li jinghata l-isem, l-indirizz u l-kodi¢i tal-produttur u
d-data jew il-perjodu meta jkun inbied il-bajd;

(b) il-kwantitd ta’ bajd imqassma lic-Centri rilevanti ta’ I-
ippakkjar, skond il-produttur, bl-isem, l-indirizz, l-kodici
tac-Centru ta’ l-ippakkjar u d-data jew il-perjodu meta jkun

inbied il-bajd.

2. Ghall-ghan ta’ dan I-Artikolu, minflok li jinZammu registri
tal-bejgh u tal-kunsinji, l-entitajiet reponsabbli mill-gbir jistghu
jzommu fajls ta’ fatturi u noti ta’ kunsinji mmarkati kif indikat
fil-paragraful.

Artikolu 22
Registri li jridu jinzammu mi¢-centri ta’ l-ippakkjar

1. Ie-centri ta’ l-ippakkjar ghandhom jirregistraw separata-
ment, skond il-metodu tat-trobbija u skond il-jum:

(a) il-kwantitajiet ta’ bajd mhux klassifikat li jir¢ievu, imqassma
skond il-produttur, waqt li jinghata l-isem, l-indirizz u 1-
kodici tal-produttur u d-data jew il-perjodu meta jkun inbied

il-bajd;

(b) wara li I-bajd ikun ikklassifikat, il-kwantitajiet skond il-klas-
sifikazzjoni tal-kwalita u l-piz;

(o) il-kwantitajiet ta’ bajd ikklassifikat li jircievu minghand
centri ohra ta’ l-ippakkjar, li jinkludu l-kodici ta’ dawk ic-

centri ta’ l-ippakkjar u d-data minima ta’ kemm iservi I-
prodott;

(d) il-kwantitajiet ta’ bajd mhux klassifikati li jitwasslu ghand
¢entri ohra ta’ l-ippakkjar, imqassma skond il-produttur, li
jinkludu l-kodici ta’ dawk ic-centri ta’ l-ippakkjar u d-data
jew il-perjodu ta’ meta nbied;

(e) l-ghadd ufjew il-piz tal-bajd li twassal, ikklassifikat skond il-
kwalita u l-piz, fil-kaz tal-bajd tal-Klassi B id-data ta’ I-
ippakkjar jew fil-kaz tal-bajd tal-Klassi A d-data minima ta’
kemm iservi l-prodott, u skond ix-xerrej, bl-isem u l-indirizz
ta’ dan ta’ l-ahhar.

Ic-centri ta’ l-ippakkjar, ta” kull gimgha, ghandhom jaggornaw
ir-registru ta’ l-istokk fiziku.

2. Fejn il-bajd tal-Klassi A u l-pakketti taghhom ghandhom
indikazzjoni dwar kif jintghalef it-tigieg tal-bajd skond l-Arti-
kolu 15, i¢c-centri ta’ l-ippakkjar li juzaw tali indikazzjonijiet
ghandhom izommu registri separati skond il-paragrafu 1.

3. Ghall-ghan ta’ dan I-Artikolu, minflok li jinzammu registri
tal-bejgh u tal-kunsinji, ic-centri ta’ l-ippakkjar jistghu jzommu
fajls ta’ rcevuti u noti ta’ kunsinji mmarkati kif indikat fpara-
grafi 1 u 2.

Artikolu 23
Zmien massimu stipulat biex jinzammu r-registri

Registri u fajls imsemmija fl-Artikoli 7(2), 20, 21 u 22
ghandhom jinzammu ghal ta’ l-anqas tnax-il xahar mid-data
ta’ meta nholqu.

Artikolu 24

1.  Minbarra l-kampjunar aleotorju, l-operaturi ghandhom
ikunu spezjonati bi frekwenza li ghandha tkun determinata
mis-servizzi ta’ spezzjoni fuq il-bazi ta’ l-analizi tar-riskju kif
imsemmi fl-Artikolu 7(2) tar-Regolament (KE) Nru 1028/2006
li jqisu, ta’ l-anqas:

(a) ir-rizultati tal-kontrolli ta’ qabel;

(b) il-kumplessita ~ tal-mezzi  ghall-kummer¢jalizzazzjoni  li
jghaddi minnhom il-bajd;

(c) il-grad ta’ segmentazzjoni fl-istabbiliment tal-produzzjoni
jew ta’ l-ippakkjar;

(d) il-kwantita tal-bajd prodott jew ippakkjat;

() kwalunkwe tibdil sostanzjali mis-snin ta’ qabel fit-tip ta’ bajd
prodott jew ipprocessat jew fil-metodu tal-kummercjalizzaz-
zZjoni.
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2. L-ispezzjonijiet ghandhom jitwettqu regolarment u
minghajr avviz minn gabel. Ir-registri msemmija fl-Artikoli 20,
21 u 22 ghandhom ikunu disponibbli fuq l-ewwel talba ghas-
servizzi ta’ spezzjoni.

Artikolu 25
Decizjonijiet dwar nuqqas ta’ konformita

1. Decizjonijiet mis-servizzi ta’ spezzjoni wara l-ispezzjonijiet
stipulati fl-Artikolu 24 li jindikaw nuqqas ta’ konformita ma’
dan ir-Regolament jistghu jittiehdu biss ghal-lott kollu li jkun
gie ccekkjat.

2. Fejn il-grupp ikkontrollat ikun meqjus illi ma jikkon-
formax ma’ dan ir-Regolament, is-servizz ta’ spezzjoni ghandu
jipprojbixxi t-tqeghid tieghu fis-suq, jew l-importazzjoni tieghu
jekk il-lott ikun gej minn pajjiz terz, ghajr jekk u sakemm
tinghata prova illi kienet saret konformi ma’ dan ir-Regolament.

3. Is-servizz ta’ spezzjoni li jkun ghamel il-kontroll ghandu
jivverifika jekk il-lott mhux accettat kienx qed isir jew qgieghed
isir konformi ma’ dan ir-Regolament.

Artikolu 26
Tolleranza lejn id-difetti fil-kwalita

1. It-tolleranzi li gejjin se jkunu permessi meta jkunu ccekjati
lottijiet ta’ bajd tal-Klassi A:

(a) fic-Centru ta’ l-ippakkjar, ftit qabel ma jitilqu: 5 % tal-bajd
bdifetti fil-kwalita;

(b) fl-istadji l-ohra tal-kummercjalizzazzjoni: 7 % tal-bajd b'di-
fetti fil-kwalita.

2. Ghal bajd li jitqieghed fis-suq bhala “extra” jew “extra fresh”,
m’hi se tinghata l-ebda tolleranza ghall-gholi tal-kobor ta’ l-arja
fil-hin ta’ l-ippakkjar jew ta’ l-importazzjoni.

3. Meta l-lott ivverifikat ikun fih anqas minn 180 bajda, il-
percentwali stipulati fil-paragrafu 1 ghandhom jigu rdoppjati.

Artikolu 27
Tolleranza fil-piz tal-bajd

1. Minbarra fil-kaz previst fl-Artikolu 4(3), waqt il-verifika ta’
bajd tal-Klassi A, ghandha tinghata tolleranza fir-rigward tal-piz
ghal kull bajda. Tali lottijiet jista’ jkun fihom mhux aktar minn
10 % tal-bajd tal-klassifikazzjoni ta’ piz li jkunu vicin ta’ dak
immarkat fuq il-pakkett, izda mhux aktar minn 5 % tal-bajd tal-
klassifikazzjoni ta’ bajd inferjuri li jmiss.

2. Meta lott ivverifikat ikun fih angas minn 180 bajda, il-
percentwali stipulati fil-paragrafu 1 ghandhom jigu rdoppjati.

Artikolu 28
Tolleranza fl-immarkar tal-bajd

Ghandu jkun hemm tolleranza ta’ 20 % ghall-bajd b’'marki li ma
jingrawx fil-verfika tal-lottijiet u pakketti.

Artikolu 29
Bajd fl-esportazzjoni lejn pajjizi terzi

Bajd ippakkjat u intenzjonat ghall-esportazzjoni jista® jsir
konformi ma’ rekwiziti differenti minn dawk stabbiliti fir-Rego-
lament (KE) Nru 1028/2006 u dan ir-Regolament fir-rigward
tal-kwalita, l-immarkar u t-tikkettjar, jew b'rekwiziti addizzjo-
nali.

Artikolu 30
Bajd importat

1. Kwalunkwe evalwazzjoni ta’ l-ekwivalenza kif imsemmija
fl-Artikolu 6(1) tar-Regolament (KE) Nru 1028/2006 ghandha
tinkludi evalwazzjoni dwar jekk ir-rekwiziti li jinsabu fdan ir-
Regolament jintlahqux b'mod effettiv mill-operaturi fil-pajjizi
terzi koncernati. Din ghandha tkun aggornata regolarment.

Il-Kummissjoni ghandha tippubblika r-rizultati ta’ l-evalwazzjoni
fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

2. Il-bajd importat minn pajjizi terzi ghandhom ikunu
mmarkati b'mod car u li jinqara fil-pajjiz ta’ l-origini skond il-
kodici tal-pajjiz ISO 3166.

3. Il-pakketti li jkun fihom il-bajd importat minn pajjizi li ma
joffrux bizzejjed garaniziji fl-ekwivalenza ta’ regoli kif imsem-
mija fl-Artikolu 6(3) tar-Regolament (KE) Nru 1028/2006
ghandu jkollhom fuq in-naha ta’ barra b'tipa li tidher facilment
u tinqara b’'mod car:

(a) il-pajjiz ta’ l-origini;

(b) il-metodu tat-trobbija bhala “standard mhux tal-KE”.

Artikolu 31
Ir-rappurtagg

Ta’ kull sena, qabel l-ewwel ta’ April, kull Stat Membru ghandu
jinnotifika lill-Kummissjoni permezz ta’ mezzi elettronici, dwar
l-ghadd ta’ siti ta’ produzzjoni bi tqassim tal-metodi tat-trobbija,
u jinkludu l-kapacita massima ta’ l-istabbiliment fl-ghadd ta’
ghasafar prezenti fhin wiehed.
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Artikolu 32
Notifika dwar il-ksur

Permezz ta’ mezzi elettronici, I-Istati Membri ghandhom jinno-
tifikaw lill-Kummissjoni fi Zmien hamest jjiem tax-xoghol, dwar
kwalunkwe ksur li jkun instab mis-servizzi ta’ spezzjoni, jew
kwalunkwe suspett serju dwar dan, li jistghu jeffettwaw il-
kummer¢ tal-bajd intra-Komunitarju. I-kummer¢ intra-Komuni-
tarju huwa megqjus li jkun effettwat partikolarment fil-kaz ta’
ksur serju minn operaturi li jipproducu jew iqieghdu fis-suq
bajd biex jinbiegh fi Stat Membru iehor.

Artikolu 33
Eccezzjonijiet ghad-dipartimenti Francizi ta’ barra

1. Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 2(3), il-bajd intenzjonat
ghal bejgh bl-imnut fid-dipartimenti Francizi ta’ barra, jista’ jint-
baghat imkessah lejn dawk id-dipartimenti. Fdak il-kaz, id-data
sa meta ghandu jinbiegh tista’ tigi estiza sa 33 jum.

2. Filkaz imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu,
minbarra r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikoli 12 u 16, ghandu
jkun jidher il-kliem “bajd imkessah” u d-dettalji dwar it-tkessih
ghandhom jinghataw fuq il-wic¢ ta’ barra tal-pakkett.

I-marka li tiddistingwi 1-“bajd imkessah” ghandha tkun trian-
golu ekwilaterali b’kull naha twila ta’ l-anqas 10 mm.

Artikolu 34
Eccezzjonijiet ghal certi regjuni tal-Finlandja

II-bajd li jinbiegh direttament mill-produttur lill-bejjiegha bl-
imnut fir-regjuni msemmija fl-Anness III ghandu jkun ezentat
mir-rekwiziti tar-Regolament (KE) Nru 1028/2006 u ta’ dan ir-
Regolament. Madankollu, il-metodu ta’ trobbija ghandu jkun

identifikat kif jixraq skond I-Artikoli 12(2) u 16(c) ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 35

L-evalwazzjoni ta’ prassi rigward certu tikkettjar
volontarju

Sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2009, il-Kummissjoni
se tevalwa l-uzu li jsir mit-tikkettjar volontarju skond l-ahhar
subparagrafu ta’ I-Artikolu 12(2), sabiex, jekk ikun hemm bzonn
dan isir obbligatorju.

Artikolu 36
Ir-revoka

Ir-Regolament (KE) Nru 2295/2003 hu rrevokat b’sehh mill-1
ta’ Lulju 2007.

Referenzi ghar-Regolament imhassar ghandhom jigu analizzati
bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw
skond it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness IV.

Artikolu 37
Id-dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Lulju 2007.

L-Artiklu 33 ghandu japplika sat-30 ta’ Gunju 2009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 23 ta’ Mejju 2007.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1

PARTI A

Termini msemmija fl-Artikolu 12(2) ghal punt (a) tat-tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu 12(2):

Kodici
lingwi

BG

“gillla OT KOKOIIKM — CBOOOIHO
OTITIEXIaHe Ha OTKpUTO”

“qiilla OT KOKOLIKM — IOHOBO
otrexnaaHe”

“qiflfa OT KOKOIIKM — KJIEThUHO
orniexnaHe”

ES

“Huevos de gallinas camperas”

“Huevos de gallinas criadas en el
suelo”

“Huevos de gallinas criadas en
jaula”

(&

“Vejce nosnic ve volném vybéhu”

“Vejce nosnic v halach”

“Vejce nosnic v klecich”

DA

“Frilandseeg”

“Skrabezg”

“Burzeg”

DE

“Eier aus Freilandhaltung”

“Eier aus Bodenhaltung”

“Eier aus Kifighaltung”

ET

“Vabalt peetavate kanade munad”

“Orrekanade munad”

“Puuris peetavate kanade munad”

EL

“Auya e\evdepng Pookng”

“Auyd ayupava 1) auyd oTpepviic”

“Auvya Khwfootoryiag”

EN

“Free range eggs”

“Barn eggs”

“Eggs from caged hens”

FR

“Oeufs de poules élevées en plein

air

“Oeufs de poules élevées au sol”

“Oeufs de poules élevées en cage”

GA

“Uibheacha saor-raoin”

“Uibheacha sciobdil”

“Uibheacha ¢ chearca chiibarnai”

IT

“Uova da allevamento all'aperto”

“Uova da allevamento a terra”

“Uova da allevamento in gabbie”

LV

“Brivas turéanas apstaklos détas
olas”

“Kiati détas olas”

“Sprostos détas olas”

LT

“Laisvai laikomy visty kiausiniai”

“Ant kraiko laikomy visty
kiauginiai”

“Narvuose laikomy visty kiausiniai”

HU

“Szabad tartdsban termelt tojs”

“Alternativ tartdsban termelt
tojas”

“Ketreces tartdsbol szarmazd tojds”

MT

“Bajd tat-tigieg imrobbija barra”

»”

“Bajd tat-tigieg imrobbija ma'l-art

“Bajd tat-tigieg imrobbija filgageg”

NL

“Eieren van hennen met vrije
uitloop”

“Scharreleieren”

“Kooieieren”

PL

“Jaja z chowu na wolnym
wybiegu”

“Jaja z chowu $cidtkowego”

“laja z chowu klatkowego”

PT

“Ovos de galinhas criadas ao ar
livre”

“Ovos de galinhas criadas no
solo”

“Ovos de galinhas criadas em
gaiolas”

RO

“Oud de gdini crescute in aer
liber”

“Oud de gdini crescute in hale la
sol”

“Oud de gdini crescute in baterii”

SK

“Vajcia z chovu na volnom
vybehu”

“Vajcia z podostielkového chovu”

“Vajcia z klietkového chovu”

SL

“Jajca iz proste reje”

“Jajca iz hlevske reje”

“Jajca iz baterijske reje”

FI

“Ulkokanojen munia”

“Lattiakanojen munia”

“Hakkikanojen munia”

NY%

“Agg frén utehons”

“Agg frin frigdende hons
inomhus”

“Agg fran burhéns”
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PARTI B
Termini msemmija fir-raba’ subparagrafu ta’ l-Artikolu 12(2)
Il-kodi¢i tal-
lingwi
BG “yronemeny Kietku”
ES “Jaulas acondicionadas”
CS “Obohacené klece”
DA “Stimulusberigede bure”
DE “ausgestalteter Kafig”
ET “Taiustatud puurid”
EL “Avafadpiopevor/Ateudetnpévor khwfot”
EN “Enriched cages”
FR “Cages aménagées”
GA “Césanna Saibhrithe”
IT “Gabbie attrezzate”
LV “Uzlaboti bari”
LT “Pagerinti narveliai”
HU “Feljavitott ketrecek”
MT “Gaggeg arrikkiti”
NL “Aangepaste kooi” of “Verrijkte kooi”
PL “Klatki ulepszone”
PT “Gaiolas melhoradas”
RO “Custi Imbunatatite”
SK “Obohatené klietky”
SL “Obogatene kletke”
FI “Varustellut hakit”
NY% “Inredd bur”
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ANNESS 11

Rekwiziti minimi ghal sistemi ta’ produzzjoni ghad-diversi metodi ta’ produzzjoni tal-bajd

1. “Bajd tat-tigieg imrobbija barra” ghandhom ikunu prodotti fsistemi ta’ produzzjoni li jissodisfaw ta’ I-anqas il-kundiz-
zjonijiet specifikati fl-Artikolu 4 tad-Direttiva 1999/74/KE.

Partikolarment iridu jigu sodisfatti 1-kundizzjonijiet li gejjin:

@)

it-tigieg ghandhom ikollhom access kontinwu bi nhar ghal bicciet ta’ art fil-berah. Madankollu, dan ir-rekwizit ma
jeahhadx produttur milli jirrestringi l-acCess ghal perjodu ta’ zmien limitat fis-sighat ta’ filghodu skond il-prassi
tajba tas-soltu ghall-biedja, li jinkludu t-trobbija ta’ l-annimali.

Fil-kaz ta’ aktar restrizzjonijiet, li jinkludu restrizzjonijiet veterinarji, adottati taht id-dritt Komunitarju biex tithares
is-sahha pubblika u ta’ l-annimali, i ghandhom I-effett Ii jirrestringu l-access tat-tigieg ghal bicciet ta’ art fil-berah,
il-bajd jista’ jibqa’ jitqieghed fis-suq bhala “bajd tat-tigieg imrobbija fil-berah” sakemm iddum ir-restrizzjoni, izda
taht l-ebda cirkostanza ghal aktar minn tnax-il gimgha;

il-bicciet ta art fil-berah li ghalihom it-tigieg ikollhom access iridu jkunu miksija l-aktar bil-haxix u ma jintuzawx
ghall-ebda skop ichor ghajr bhala gonna tal-frott, imsagar u merghat tal-bhejjem jekk dawn ta’ l-ahhar ikunu
awtorizzati mill-awtoritajiet kompetenti;

id-densitd massima tal-bhejjem ghall-bicciet ta’ art fil-berah ma tistax tkun ta’ aktar minn 2 500 tigiega ghal kull
ettaru ta’ art disponibbli ghat-tigieg jew tigiega wahda ghal kull 4 m? il-hin kollu. Izda, meta ghallinqas 10 m? ghal
kull tigiega jkunu disponibbli u fejn tintuza r-rotazzjoni u t-tigieg jinghataw access indags ghaz-zona kollha matul
il-hajja tal-qatgha, kull re¢int uzat ghandu fkull hin jizgura ta’ l-anqas 2,5 m? ghal kull tigiega;

il-bicciet ta’ art fil-berah ma jistghux jestendu lil hinn minn ragg ta’ 150 m mill-eqreb fetha tal-bini. Madankollu
estensjoni ta’ sa 350 m mill-eqreb fetha tal-bini tkun permissibbli sakemm ghadd bizzejjed ta’ postijiet ta’ kenn kif
imsemmi fl-Artikolu 4(1)(3)(b)(ii) tad-Direttiva 1999/74/KE ikunu mqassma fdistanzi ndaqs matul il-fruh kollu
kemm hu bta’ l-anqas erba’ postijiet ta’ kenn kull ettaru.

2. “Bajd tat-tigieg imrobbija ma’ l-art” ghandhom ikunu prodotti fsistemi ta’ produzzjoni li jissodisfaw ta’ l-angas il-
kundizzjonijiet specifikati fl-Artikolu 4 tad-Direttiva tal-Kunsill 1999/74/KE.

3. “Bajd tat-tigieg imrobbija fil-gageg” ghandu jigi prodott fazjendi tat-tjur li jissodisfaw ta’ l-angas:

— il-kundizzjonijiet specifikati fl-Artikolu 5 tad-Direttiva 1999/74/KE sal-31 ta’ Diccembru 2011, jew

il-kundizzjonijiet specifikati fl-Artikolu 6 tad-Direttiva 1999/74/KE.

4. L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw derogi mill-punti 1. u 2. ta’ dan l-Anness ghall-istabbilimenti b’anqas minn 350
tigieg tal-bajd jew jrabbu tigieg tal-bajd ghat-trobbija fir-rigward ta’ I-obbligi msemmija fit-tieni sentenza tal-punt 1(d) u
fil-punti 1(e), 2, 3(a)(i) u 3(b)(i) ta’ I-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 1999/74/KE.
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ANNESS III

Ir-Regjuni tal-Finlandja msemmija fl-Artikolu 34
Il-provingji ta’:
— Lappi,
— Ouly,

— ir-regjuni ta’ Karelia ta’ Fuq u Savo ta’ Fuq fil-provin¢ja tal-Finlandja tal-Lvant,

— Aland.
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ANNESS IV

It-tabella ta’ korrelazzjoni msemmija fl-Artikolu 36

Ir-Regolament (KE) Nru 2295/2003 Dan ir-Regolament
Artikolu 1 —
Artikolu 2 —
Artikolu 3 Artikolu 5
Artikolu 4 Artikolu 5
Artikolu 5 Artikolu 2(1), (2) u (3)
Artikolu 6 Artikolu 2(4)
Artikolu 7 Artikolu 4
Artikolu 8(1) sa (4) Artikolu 6
Artikolu 8(5) Artikolu 8
Artikolu 8(6) —
Artikolu 8(7) Artikolu 11
Artikolu 9 Artikolu 13
Artikolu 10 Artikolu 12(4)(c)
Artikolu 11 —
Artikolu 12 Artikolu 14
Artikolu 13 (1) u (3) Artikolu 12
Artikolu 13(2) Artikolu 16
Artikolu 14 Artikolu 15
Artikolu 15 —
Artikolu 16 Artikolu 30
Artikolu 17 Artikolu 12
Artikolu 18 —
Artikolu 19 Artikolu 18
Artikolu 20 Artikolu 14
Artikolu 21 Artikolu 19
Artikolu 22 Artikolu 2(4)
Artikolu 23 —
Artikolu 24 Artikolu 20
Artikolu 25(1), (2) u (3) Artikolu 21
Artikolu 25(4) Artikolu 24
Artikolu 26 Artikolu 23
Artikolu 27 L-Artikoli 7 (2) Artikolu 22
Artikolu 28 —
Artikolu 29 Artikolu 32
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Ir-Regolament (KE) Nru 2295/2003

Dan ir-Regolament

Artikolu 30 —
Artikolu 31 —
Artikolu 32 —
Artikolu 33 Artikolu 26
Artikolu 34 Artikolu 27
Artikolu 35 Artikolu 4
Artikolu 36 Artikolu 17
Artikolu 37 —
Artikolu 38 Artikolu 36
Artikolu 39 Artikolu 37
ANNESS I —
ANNESS 11 ANNESS [
ANNESS III ANNESS 1I
ANNESS IV Artikolu 15

ANNESS V
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 558/2007
tat-23 ta’ Mejju 2007

Ii jiftah u jipprevedi l-amministrazzjoni ta’ kwota tariffarja ghall-importazzjoni ta’ l-annimali bovini
maskili ta’ eta zghira ghat-tismin

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewopea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1254/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq tac-canga u l-vitella (!), partikolarment I-Arti-
kolu 32(1) tieghu,

Billj,

(1)  L-iskeda CXL tal-WTO tirrikjedi illi [-Komunita tiftah
kwota tariffarja annwali ghall-importazzjoni ta’ 169 000
annimal bovin maskili ghat-tismin. Madankollu, bhala
rizultat tan-negozjati li wasslu ghall-Ftehim taht forma
ta’ Skambju ta’ Ittri bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati
Uniti ta’ I-Amerika skond I-Artikolu XXIV:6 u I-Artikolu
XXVII tal-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u l-Kummer¢
(GATT) 1994 (3, approvat bid-Decizjoni tal-Kunsill
2006/333/KE (%), il-Kummissjoni kkommettiet ruhha li
tinkorpora fl-iskeda taghha ghall-Istati Membri kollha
aggustament ta’ dik il-kwota tariffarja ta’ l-importazzjoni
ghal 24 070 ras.

(2)  Huwa mehtieg li jigu stipulati regoli dettaljati ghall-ftuh u
l-immaniggjar ta’ din il-kwota tariffarja ta’ l-importaz-
zjoni ghall-perjodi li jibdew mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’
Gunju tas-sena ta’ wara.

(3)  Skond I-Artikolu 29(1) tar-Regolament (KE) Nru
1254/1999, l-importazzjonijiet fil-Komunita ghandhom
ikunu mmanniggjati permezz tal-licenzji ta’ l-importaz-
zjoni. Madankollu, huwa xieraq li I-kwota tigi mmanigg-
jata billi d-drittijiet ghall-importazzjoni jigu attribwiti
bhala l-ewwel pass u l-hrug ta’ licenzji ta’ l-importazzjoni
bhala t-tieni pass, kif previst fl-Artikolu 6(3) tar-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 tal-31 ta’
Awwissu 2006 li jistipula regoli komuni ghall-amminis-
trazzjoni ta’ kwoti tariffarji ghall-importazzjoni ta
prodotti agrikoli mmaniggjati minn sistema ta’ licenzji
ta’ l-importazzjoni (*). B'dan il-mod, l-operaturi li kisbu

)

() GUL 160, 26.6.1999, p. 21. Ir-Regc_)lament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1913/2005 (GU L 307, 25.11.2005, p. 2).

() GU L 124, 11.5.2006, p. 15.

() GU L 124, 11.5.2006, p. 13.

() GU L 238, 1.9.2006, p. 13. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 289/2007 (GU L 78, 17.3.2007, p. 17).

d-drittijiet ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu kapaci
jiddeciedu, matul il-perjodu tal-kwota, il-waqt meta
huma jixtiequ japplikaw ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni,
fid-dawl tal-flussi reali taghhom ta’ kummer¢. Fkull kaz,
ir-Regolament (KE) Nru 1301/2006 jillimita l-perjodu tal-
validita tal-licenzji sa l-ahhar jum tal-perjodu tal-kwota
tariffarja ta’ l-importazzjoni.

(4 Ghandhom jigu stipulati regoli dwar is-sottomissjoni ta’ 1-
applikazzjonijiet u l-informazzjoni li ghandha tinghata fl-
applikazzjonijiet u fil-licenzji, fejn mehtieg biz-zieda ta’
deroga jew permezz taghha, minn certi dispozizzjonijiet
tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1445/95 tas-
26 ta’ Gunju 1995 dwar regoli ghall-applikazzjoni ta’
licenzi ta’ importazzjoni u ta’ esportazzjoni fis-settur
tal-laham tac-canga u l-vitella u li jhassar ir-Regolament
(KEE) Nru 2377/80 (°) u r-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 1291/2000 tad-9 ta’ Gunju 2000 li jistabbilixxi
regoli dettaljati komuni ghall-applikazzjoni tas-sistema
tal-licenzji ta’ l-importazzjoni u ta’ l-esportazzjoni u ta’
certifikati ta’ ffissar bil-quddiem ghal prodotti agrikoli (€).

(5)  Ir-Regolament (KE) Nru 1301/2006 jistipula b’'mod parti-
kolari dispozizzjonijiet dettaljati dwar l-applikazzjonijiet
ghad-drittijiet ta’ l-importazzjoni, l-istatus ta’ l-applikanti
u l-hrug ta’ licenzji ta’ l-importazzjoni. Id-dispozizzjoni-
jiet ta” dak ir-Regolament ghandhom japplikaw, mill-1 ta’
Lulju 2007, ghal dawk il-licenzji ta’ l-importazzjoni
mahruga skond dan ir-Regolament, minghajr pregudizzju
ghall-kundizzjonijiet addizzjonali stipulati fdan ir-Rego-
lament.

(6)  Bil-ghan li tigi evitata l-ispekulazzjoni, il-kwantitajiet
disponibbli fi hdan il-kwota ghandhom ikunu accessibbli
ghall-operaturi sabiex dawn ikunu jistghu juru li huma
genwinament jimpurtaw kwantitajiet ta’ skala sinifikanti
minn pajjizi terzi. Fid-dawl ta’ dan u sabiex ikun Zgurat
immaniggjar effi¢jenti, il-kummercjanti kkoncernati huma
mehtiega jimpurtaw minimu ta’ 50 annimal matul kull
wiehed miz-zewg perjodi ta’ referenza msemmija fl-Arti-
kolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1301/2006, peress li
konsenja ta’ 50 annimal tista’ titqies bhala konsenja
vijabbli kummer¢jalment. Minbarra dan, ghal ragunijiet
amministrattivi, 1-Istati Membri ghandhom jithallew
jaccettaw kopji ccertifikati tad-dokumenti li jippruvaw -
ezistenza tal-kummer¢ ma’ pajjizi terzi.

() GUL 143, 27.6.1995, p. 35. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1965/2006 (GU L 408, 30.12.2006, p. 27).
() GU L 152, 24.6.2000, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1913/2006 (GU L 365, 21.12.2006, p. 52).
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(7 Ukoll bil-ghan li tigi evitata l-ispekulazzjoni, ghandha tigi
stabbilita garanzija ghad-drittijiet ta’ l-importazzjoni,
ghandu jigi stabbilit li llicenzji ta’ l-importazzjoni
mhumiex trasferibbli u li I-licenzji ghandhom jinhargu
lil kummercjanti ghall-kwantitajiet 1i gew attribwiti bi
drittijiet ta’ l-importazzjoni biss.

(8)  Sabiex l-operaturi jigu obbligati japplikaw ghal-licenzji ta’
l-importazzjoni ghad-drittijiet ta’ l-importazzjoni kollha
allokati, ghandu jigi stabbilit li l-prezentazzjoni ta’ appli-
kazzjoni ghal licenzja ghall-kwantitajiet allokati tikkostit-
wixxi, fir-rigward tal-garanzija fuq id-drittijiet ta’ l-impor-
tazzjoni, rekwizit primarju fi hdan it-tifsira tar-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2220/85 tat-22 ta’
Lulju 1985 li jistabbilixxi r-regoli komuni dettaljati sabiex
tigi applikata s-sistema tal-garanziji ghall-prodotti agri-
koli ().

(9)  L-esperjenza turi li limmaniggjar xieraq tal-kwota jehtieg
ukoll illi l-detentur titolari tal-licenzja jkun importatur
genwin. Ghalhekk, dan l-importatur ghandu jippartecipa
b'mod attiv fix-xiri, fit-trasport u fl-importazzjoni ta’ 1-
annimali kkoncernati. Il-prezentazzjoni tal-prova ta’
dawn l-attivitajiet ghandha ghalhekk tkun rekwizit
primarju rigward il-garanzija tal-licenzja, fi hdan it-tifsira
tar-Regolament (KEE) Nru 2220/85.

(10) L-applikazzjoni ta’ din il-kwota tariffarja tehtieg kontrolli
effettivi dwar id-destinazzjoni specifika ta’ l-annimali
impurtati. ~ Ghalhekk  l-annimali ~ ghandhom jigu
msemmnin fl-Istat Membru li jkun alloka d-drittijiet ta’
l-importazzjoni.

(11)  Ghandha tigi pprezentata garanzija sabiex jigi zgurat illi -
annimali jissemmnu ta’ l-ingas ghal 120 jum fl-unitajiet
maghzula ghall-produzzjoni. L-ammont tal-garanzija
ghandu jkopri d-differenza bejn id-Dazju tat-Tariffa
Komuni tad-Dwana (CCT) u d-dazju mnaqqas li jkun
japplika fid-data tar-rilaxx fic-cirkolazzjoni hielsa ta’ I-
annimali kkoncernati.

(12)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat tal-Gestjoni ta¢-Canga u 1-Vitella,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
1.  Kwota tariffarja ghall-importazzjoni ta’ 24 070 annimal

bovin maskili ta’ etd zghira li jaqghu taht il-kodici NM
0102 90 05, 0102 90 29 jew 0102 90 49 u li huma mahsuba

() GU L 205, 3.8.1985, p. 5. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 1913/2006.

ghat-tismin fil-Komunita qieghda b'dan tinfetah kull sena ghal
perjodi li jibdew mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Gunju tas-sena ta’
wara (‘perjodi tal-kwota tariffarja ta’ l-importazzjony).

Din il-kwota tariffarja ghandu jkollha n-numru ta’ l-ordni
09.4005.

2. Id-dazju tad-dwana fuq l-importazzjoni applikabbli skond
il-kwota tariffarja msemmija fil-paragrafu 1 ghandu jkun ta’
16 % ad valorem flimkien ma’ EUR 582 ghal kull tunnellata
netta.

Ir-rata tad-dazju prevista fl-ewwel subparagrafu ghandha
tapplika bil-kundizzjoni li l-annimali impurtati jigu msemmnin
ta’ l-inqas ghal 120 jum fl-Istat Membru li jkun hareg il-licenzja
ta’ l-importazzjoni.

Artikolu 2

1. I-kwota msemmija fl-Artikolu 1(1) ghandha tkun imma-
niggjata billi d-drittijiet ta’ l-importazzjoni jigu attribwiti bhala 1-
ewwel pass u l-hrug tal-licenzji ta’ l-importazzjoni bhala t-tieni
pass.

2. Ghandhom japplikaw ir-Regolamenti (KE) Nru 1445/95;
Nru 1291/2000 u (KE) Nru 1301/2006, ghajr meta pprovdut
xorta ohra fdan ir-Regolament.

Artikolu 3

1.  Ghall-iskopijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 5 tar-
Regolament (KE) Nru 1301/2006, l-applikanti ghandhom
jippruvaw li huma impurtaw ta’ l-ingas 50 annimal koperti
bil-kodi¢ci NM 0102 90 matul kull wiched miz-zewg perjodi
ta’ referenza msemmija fdak I-Artikolu u li huma kienu
kummer¢jalment u logistikament responsabbli ghax-xiri, it-tras-
port u l-approvazzjoni ghac-cirkolazzjoni hielsa ta’ l-annimali
kkoncernati.

Evidenza ghal dawn il-kundizzjonijiet ghandha tigi pprovduta
permezz ta’

(a) kopji tad-dokumenti msemmija fit-tieni paragrafu ta’ I-Arti-
kolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1301/2006, iccertifikat kif
xieraq mill-awtorita kompetenti;

(b) il-fattura kummer¢jali originali jew kopja awtentika magh-
mula fisem id-detentur titolari mill-bejjiegh jew mir-rappre-
zentant tieghu, it-tnejn stabbiliti fil-pajjiz terz ta’ l-esportaz-
zjoni, u prova tal-hlas mid-detentur titolari jew il-ftuh mid-
detentur titolari ta’ kreditu dokumentarju irrevokabbli favur

il-bejjiegh,

(¢) il-polza tat-taghbija jew, fejn applikabbli, id-dokument tat-
trasport bit-triq jew bl-ajru, mahrug fisem id-detentur tito-
lari, ghall-annimali kkoncernati.
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2. Kumpanija ffurmata mill-inkorporazzjoni ta’ kumpaniji
kull wahda b’importazzjoni ta’ referenza konformi mal-kwantita
minima li jirreferi ghaliha l-paragrafu 1, tista’ tuza dawk I-
importazzjonijiet ta’ referenza bhala prova ta’ kummerc.

Artikolu 4

1. L-applikazzjonijiet ghal drittijiet ta’ l-importazzjoni
ghandhom jigu ddepozitati mhux iktar tard mis-13:00, hin ta’
Brussell, fl-1 ta’ Gunju ta’ qabel il-perjodu tal-kwota tariffarja ta’
l-importazzjoni kkoncernat.

2. Garanzija ta’ EUR 3 ghal kull ras relatata mad-drittijiet ta’
l-importazzjoni ghandha tigi pprezentata lill-awtorita kompe-
tenti flimkien ma’ l-applikazzjoni ghad-drittijiet ta’ l-importaz-
zZjoni.

3. Mhux iktar tard mill-16:00, hin ta’ Brussell, fil-hames jum
ta’ xoghol wara tmiem il-perjodu ghall-prezentazzjoni ta’ I-
applikazzjonijiet, l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-
Kummissjoni bil-kwantitajiet totali ta’ l-applikazzjonijiet.

Artikolu 5

1. Id-drittijiet ta’ l-importazzjoni ghandhom jinghataw mis-
seba’ jum ta’ xoghol u mhux iktar tard mis-16-il jum ta’ xoghol
wara tmiem il-perjodu ghan-notifiki msemmija fl-Artikolu 4(3).

2. Fejn l-applikazzjoni tal-koefficjent ta’ allokazzjoni li jirre-
feri ghalih l-Artikolu 7(2) tar-Regolament (KE) Nru 1301/2006
tirrizulta fingas allokazzjoni ta’ drittijiet ta’ l-importazzjoni
minn kemm gie applikat ghaliha, il-garanzija ddepozitata
skond l-Artikolu 4(2) ghandha tigi rrilaxxata proporzjonalment
minghajr dewmien.

Artikolu 6

1. Irrilaxx fic-cirkolazzjoni hielsa tal-kwantitajiet moghtija
skond il-kwota msemmija fl-Artikolu 1(1) huwa suggett ghall-
prezentazzjoni ta’ licenzja ta’ l-importazzjoni.

2. L-applikazzjonijiet — ghallicenzji ta’ l-importazzjoni
ghandhom ikopru l-kwantita totali allokata. Dan l-obbligu
ghandu jikkostitwixxi rekwizit primarju skond it-tifsira ta’ l-Arti-
kolu 20(2) tar-Regolament (KEE) Nru 2220/85.

Artikolu 7

1.  L-applikazzjonijiet ghal-licenzja ta’ l-importazzjoni jistghu
jigu ddepozitati biss ma’ I-Istat Membru fejn l-applikant applika
u kiseb drittijiet ta’ l-importazzjoni li jaqghu taht il-kwota
msemmija fl-Artikolu 1(1).

Kull hrug ta' licenzja ta’ l-importazzjoni ghandu jirrizulta fi
tnaqqis korrispondenti fid-drittijiet ta’ l-importazzjoni miksuba
u l-garanzija ddepozitata skond l-Artikolu 4(2) ghandha tigi
rrilaxxata proporzjonalment minghajr dewmien.

2. Illicenzji ta’ l-importazzjoni ghandhom jinhargu ma’ I-
applikazzjoni minn u fisem l-operatur li jkun kiseb id-drittijiet
ta’ l-importazzjoni.

3. L-applikazzjonijiet ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni u I-
licenzji ta’ l-importazzjoni ghandu jkun fihom l-informazzjoni
li gejja:

(a) fkaxxa 8, il-pajjiz ta’ l-origini;

(b) fkaxxa 16, wiehed jew iktar mill-kodici NM li gejjin:
0102 90 05, 0102 90 29 jew 0102 90 49;

(c) fkaxxa 20, in-numru ta’ l-ordni tal-kwota (09.4005) u
wahda mill-awtorizzazzjonijiet elenkati fl-Anness L.

Artikolu 8

1. Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 9(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1291/2000, id-drittijiet derivati mil-licenzji ta’ importaz-
zjoni mahruga skond dan ir-Regolament m'ghandhomx ikunu
trasferibbli.

2. L-ghoti tal-licenzja ta’ l-importazzjoni ghandha tkun
soggetta ghal depozitu ta’ garanzija ta’ EUR 12 ir-ras li l-appli-
kant ghandu jiddepozita flimkien ma’ l-applikazzjoni ghal-
licenzja.

3. Permezz ta’ deroga mid-dispozizzjonijiet tat-Tagsima 4
tat-Titolu III tar-Regolament (KE) Nru 1291/2000, il-garanzija
msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu m’ghandhiex tigi
rrilaxxata sakemm tigi pprezentata prova li d-detentur titolari
tal-licenzja kien responsabbli kummer¢jalment u logistikament
mix-xiri, mit-trasport u mill-approvazzjoni ghac-¢irkolazzjoni
hielsa ta’ l-annimali kkoncernati, kif imsemmi fit-tieni subpara-
grafu ta’ 1-Artikolu 3(1) ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 9

1. Mar-rilaxx ghac-cirkolazzjoni hielsa, l-importatur ghandu
jipprovdi prova li jkun:

(a) ta impenn bil-miktub li jgharraf fi Zmien xahar lill-awtorita
kompetenti ta’ I-Istat Membru fejn tinsab l-azjenda, jew I-
azjendi, li fiha ghandu jsir it-tismin ta’ l-annimali bovini ta’
eta zghira;

(b) iddepozita garanzija ghall-ammont kif stipulat ghal kull
kodici NM eligibbli fl-Anness II ghand l-awtorita kompetenti
ta’ l-Istat Membru. It-tismin ta’ l-annimali impurtati fdak 1-
Istat Membru ta’ l-ingas ghal 120 jum mid-data ta’ l-accet-
tazzjoni tad-dikjarazzjoni tad-dwana ghar-rilaxx fic-cirkolaz-
zjoni hielsa, huwa rekwizit primarju fi hdan it-tifsira ta’ I-
Artikolu 20(2) tar-Regolament (KEE) Nru 2220/85.
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2. Minbarra fkazijiet ta’ force majeure, il-garanzija msemmija
fil-paragrafu 1(b) ghandha tigi rrilaxxata biss jekk tinghata prova
lill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru li l-annimali bovini
ta’ etd zghira:

(@) gew imsemmnin fl-azjenda, jew azjendi, indikata skond il-
paragrafu 1;

(b) ma gewx magqtula gabel ma ghadda perjodu ta’ 120 jum
mid-data ta’ l-importazzjoni; jew

() gew magqtula ghal ragunijiet ta’ sahha jew mietu b'rizultat ta’
mard jew incident qabel ma jkun ghadda dan il-perjodu.

Il-garanzija ghandha tigi rrilaxxata minnufih wara li tkun giet
fornita din il-prova.

Madankollu, meta ma jkunx gie osservat il-limitu taz-zZmien
msemmi fil-paragrafu 1, il-garanzija li trid tigi rrilaxxata
ghandha titnaqqas bi:

— 15%, u bi

— 2% tal-bgija ta’ l-ammont ghal kull estensjoni bjum tal-
limitu taz-zmien.

L-ammonti mhux rilaxxati ghandhom jigu ceduti.

3. Jekk il-prova msemmija fil-paragrafu 2 ma tigix pprovduta
fi zmien 180 jum mid-data ta’ l-importazzjoni, il-garanzija
ghandha tigi ceduta.

Madankollu, jekk din il-prova ma tigix ipprovduta fi zmien 180
jum previsti fl-ewwel subparagrafu imma tigi pprovduta fi
zmien sitt xhur wara dak il-perjodu, l-ammont ¢edut, imnaqqas
bi 15 % tal-garanzija, ghandu jithallas lura.

Artikolu 10

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet gurnata wara
l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 23 ta’ Mejju 2007.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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— bil-Bulgaru:

— bl-Ispanjol:
— bi¢-Cek:

— bid-Daniz:

— bil-Germaniz:

— bl-Estonjan:

— bil-Grieg:

— bl-Ingliz:

— bil-Franiz:

— bit-Taljan:

— bil-Latvjan:

— bil-Litwan:

— bl-Ungeriz:

— bil-Malti:

— bl-Olandiz:

— bil-Pollakk:

— bil-Portugiz:

— bir-Rumen:

— bis-Slovakk:

— bis-Sloven:

— bil-Finlandiz:

— bl-Izvediz:

ANNESS 1

L-awtorizzazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 7(3)(c)

JKuBM MBKKM XKMBOTHU OT pOIa Ha eapusi poraT J0OMTHK C KMBO Terto HeHampuiasamo 300 kr 3a
IJ1aBa OOMTBK, MpefHa3HaueHu 3a yrosisare [Perament (EO) Ne 558/2007]

Bovinos machos vivos de peso vivo inferior o igual a 300 kg [Reglamento (CE) n°® 558/2007]
Zivi byci s zivou vdhou neprevysujici 300 kg na kus, na vykrm (Nafizen{ (ES) & 558/2007)

Levende ungtyre til opfedning, med en levende vagt pd ikke over 300 kg pr. dyr (forordning
(EF) nr. 558/2007)

Lebende minnliche Rinder mit einem Gewicht von hochstens 300 kg je Tier, zur Mast
bestimmt (Verordnung (EG) Nr. 558/2007)

Elusad isasveised elusmassiga kuni 300 kg, nuumamiseks (méirus (EU) nr 558/2007)

Zovta Pooedn pe Papog Covtog mou dev umepfaiver ta 300 kg avd kegalr, mpog mayuvon
[kavoviopog (EK) ap. 558/2007]

Live male bovine animals of a live weight not exceeding 300 kg per head, for fattening
(Regulation (EC) No 558/2007)

Bovins males vivants d'un poids vif inférieur ou égal a 300 kg par téte, destinés a l'engrais-
sement [reglement (CE) n°® 558/2007].

Bovini maschi vivi di peso vivo non superiore a 300 kg per capo, destinati allingrasso
[regolamento (CE) n. 558/2007]

Jaunbulli nobarosanai, kuru dzivsvars neparsniedz 300 kg (Regula (EK) Nr. 558/2007)

Penéjimui skirti gyvi vyriskos lyties galvijai, kuriy vieno gyvasis svoris yra ne didesnis kaip
300 kg (Reglamentas (EB) Nr. 558/2007)

Legfeljebb 300 kg egyedi él6tomegti €16 him szarvasmarhaféle, hizlalds céljara (558/2007EK
rendelet)

Annimali bovini hajjin tas-sess maskil b’piz haj li ma jisbogx it-300 kg kull ras, ghat-tismin
(ir-Regolament (KE) Nru 558/2007)

Levende mannelijke mestrunderen met een gewicht van niet meer dan 300 kg per dier
(Verordening (EG) nr. 558/2007)

Zywe miode byki o zywej wadze nieprzekraczajacej 300 kg za sztuke bydla, opasowe
(rozporzadzenie (WE) nr 558/2007)

Bovinos machos vivos com peso vivo inferior ou igual a 300 kg por cabega, para engorda
[Regulamento (CE) n.° 558/2007]

Masculi vii din specia bovind cu o greutate in viu mai micd sau egald cu 300 kg per cap,
destinati ingrasarii [Regulamentul (CE) nr. 558/2007]

Zivé byeky so Zivou hmotnostou do 300 kg na kus, uréené pre dal3f vykrm [nariadenie (ES)
¢. 558/2007]

Zivo mosko govedo za pitanje, katerega Ziva teza ne presega 300 kg na glavo (Uredba (ES)
it. 558/2007)

Lihotettaviksi tarkoitettuja eldvid urospuolisia nautaeldimid, elopaino enintdin 300 kg/eldin
(asetus (EY) N:o 558/2007)

Levande handjur av noétkreatur som viger hogst 300 kg, for godning (forordning (EG)
nr 558/2007)
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ANNESS II

L-ammonti ta’ garanzija

L-annimali bovini maskili ghat-tismin

L-ammont (EUR) ghal kull ras

(Kodiéi NM)
010290 05 28
010290 29 56
0102 90 49 105
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 559/2007
tat-23 ta’ Mejju 2007

Ii jiffissa I-koefficjent ta’ allokazzjoni ghall-hrug ta’ licenzji li l-applikazzjoni taghhom tressqet bejn
114 u t-18 ta’ Mejju 2007 sabiex jigu impurtati prodotti taz-zokkor skond il-kwoti tat-tariffi
u ftehimiet preferenzjali

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
ta’ 1-20 ta’ Frar 2006 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq
fis-settur taz-zokkor (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
950/2006 tat-28 ta’ Gunju 2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati
ghas-snin ta’ negozju 2006/07, 2007/08 u 2008/09 sabiex jigu
importati u raffinati prodotti taz-zokkor skond certi kwoti tat-
tariffi u ftehimiet preferenzjali (%), u partikolarment Artikolu 5
(3) tieghu,

Billi:

(1)  L-applikazzjonijiet ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni gew
sottomessi lill-awtorita kompetenti fil-gimgha ta’ bejn
-14 u t-18 ta’ Mejju 2007 fkonformita mar-Regolament
(KE) Nru 950/2006 jew ir-Regolament (KE) Nru
1832/2006 tat-13 ta’ Dicembru 2006 li jistabbilixxi
mizuri tranzizzjonali fis-settur taz-zokkor b'rizultat ta’

l-adezjoni tal-Bulgarija u r-Rumanija () ghall-kwantita
totali bhall-kwantita disponibbli ghan-numru tas-serje
09.4346 (2006-2007).

(2)  Fdawn ic¢-cirkustanzi, il-Kummissjoni ghandha tiffissa
koefficjent ta’ allokazzjoni sabiex jinhargu licenzji
skond il-proporzjon tal-kwantita disponibbli u tinforma
lill-Istati Membri li I-limitu li kien gie iffissat intlahagq,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[l-licenzji ghandhom jigu mahruga fil-limiti kwantitattivi li gew
stabbiliti fl-Anness ghal dan ir-Regolament fir-rigward ta’
l-applikazzjonjiet tal-licenzji ta’ l-importazzjoni mressqa bejn
-14 u t-18 ta’ Mejju 2007, fkonformita ma’ I-Artikolu 4(2)
tar-Regolament (KE) Nru 950/2006 jew l-Artikolu 5 tar-Rego-
lament (KE) Nru 1832/2006.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 23 ta’ Mejju 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 58, 28.2.2006, p. 1.
() GUL 178,1.7.2006, p. 1. Ir-Regolament kif emendat bir-Regolament
(KE) Nru 2006/2006 (GU L 379, 28.12.2006, p. 95).

() GU L 354, 14.12. 2006, p. 8.
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ANNESS

Zokkor Preferenzali; I-AKP u l-Indja
Titolu 1V tar-Regolament (KE) Nru 950/2006

Is-sena tas-suq 2006/07

Gimgha ta’ bejn is-14

In-nru tas-Setje Pajjiz u d-18 ta’ Mejju 2007 % tal-kwantita Limiti
mitluba sabiex tinghata
09.4331 II-Barbados 100
09.4332 1I-Belize 0 Intlahqu
09.4333 [I-Kosta ta’ I-Ivorju 100
09.4334 Ir-Repubblika tal-Kongo 100
09.4335 II-Figi 0 Intlahqu
09.4336 Gujana 0 Intlahqu
09.4337 L-Indja 0 Intlahqu
09.4338 1l-Gamajka 100
09.4339 1I-Kenja 100
09.4340 1l-Madagaskar 100
09.4341 [I-Malawi 100
09.4342 II-Mawrizju 100
09.4343 1I-Mozambik 0 Intlahqu
09.4344 Saint Kitts u Nevis —
09.4345 Is-Suriname —
09.4346 Is-Swaziland 100 Intlahqu
09.4347 It-Tanzanija 0 Intlahqu
09.4348 Trinidad u Tobago 100
09.4349 L-Uganda —
09.4350 Iz-Zambja 100
09.4351 Iz-Zimbabwe 100
Zokkor Preferenzali; I-AKP u l-Indja
Titolu IV tar-Regolament (KE) Nru 950/2006
Is-sena tas-suq 2007/08
Gimgha ta’ bejn is-14
In-nru tas-Setje Pajjiz u d-18 ta’ Mejju 2007 % tal-kwantita Limiti

mitluba sabiex tinghata

09.4331
09.4332
09.4333
09.4334
09.4335
09.4336

II-Barbados

1I-Belize

[I-Kosta ta’ I-Ivorju
Ir-Repubblika tal-Kongo
11-Figi

Gujana

100

100
100
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Gimgha ta’ bejn is-14

In-nru tas-Serje Pajji u d-18 ta’ Mejju 2007 % tal-kwantita Limiti
mitluba sabiex tinghata
09.4337 L-Indja 100
09.4338 Tl-Gamajka —
09.4339 I-Kenja —
09.4340 [I-Madagaskar —
09.4341 [I-Malawi —
09.4342 [I-Mawrizju —
09.4343 [I-Mozambik 100
09.4344 Saint Kitts u Nevis —
09.4345 Is-Suriname —
09.4346 Is-Swaziland —
09.4347 It-Tanzanija 100
09.4348 Trinidad u Tobago —
09.4349 L-Uganda —
09.4350 I7-Zambja —
09.4351 [2-Zimbabwe —
Zokkor kumplimentari
Titolu V tar-Regolament (KE) Nru 950/2006
Is-sena tas-suq 2006/07
Gimgha ta’ bejn is-14
In-nru tas-Serje Pajjiz u d-18 ta’ Mejju 2007 % tal-kwantita Limiti

mitluba sabiex tinghata

09.4315
09.4316

L-Indja

[l-pajjizi firmatarji tal-Protokol ta’ I-AKP

100
100
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Il-koncessjonijiet taz-zokkor ghal CXL

Titolu VI tar-Regolament (KE) Nru 950/2006

Is-sena tas-suq 2006/07

Gimgha ta’ bejn is-14

Innru tas-Setje Pajjiz u d-18 ta’ Mejju 2007 % tal-kwantita Limiti
mitluba sabiex tinghata
09.4317 L-Awstralja 0 Intlahqu
09.4318 1I-Brazil 0 Intlahqu
09.4319 Kuba 0 Intlahqu
09.4320 Pajjizi terzi ohra 0 Intlahqu
Iz-zokkor tal-Balkani
It-Titolu VII tar-Regolament (KE) Nru 950/2006
Is-sena tas-suq 2006/07
Gimgha ta’ bejn is-14
Innru tas-Serje Pajjiz u d-18 ta’ Mejju 2007 % tal-kwantita Limiti
mitluba sabiex tinghata
09.4324 L-Albanija 100
09.4325 II-Boznja-Herzegovina 0 Intlahqu
09.4326 Is-Serbja, il-Montenegro u l-Kosovo 100
09.4327 L-Ex Repubblika Jugozlava tal-Macedonja 100
09.4328 II-Kroazja 100

L-importazzjoni taz-zokkor fkaz ec¢tezzjonali u l-importazzjoni taz-zokkor industrijali

It-Titolu VIII tar-Regolament (KE) Nru 950/2006

Is-sena tas-suq 2006/07

In-nru tas-Serje

Tip

Gimgha ta’ bejn is-14
u d-18 ta’ Mejju 2007 tal-kwantita
mitluba sabiex tinghata

Limiti

09.4380
09.4390

Fkaz eccezzjonali

Industrijali

100

L-importazzjoni taz-zokkor taht il-kwoti tranzizzjonali tat-tariffi miftuhin ghall-Bulgarija u r-Rumanija

Kapitolu 1 Sezzjoni 2 tar-Regolament (KE) Nru 1832/2006

Is-sena tas-suq 2006/07

Gimgha ta’ bejn ils-14

Ordni Nru Tip u d-18 ta’ Mejju 2007 % tal-kwantita Limiti
mitluba sabiex tinghata
09.4365 1l-Bulgarija 0 Intlahqu
09.4366 Ir-Rumanija 100
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 560/2007
tat-23 ta’ Mejju 2007

li jemenda r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 883/2001 li jippreskrivi regoli dettaljati biex
ikun implimentat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 14931999 dwar il-kummer¢ ma’ terzi pajjizi
ta’ prodotti fis-settur ta’ l-inbid

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1493/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq ta’ l-inbid (') u b'mod partikolari I-Artikolu
63(8) tieghu,

Billi:

(1)  Skond I-Artikolu 63(1) tar-Regolament (KE) Nru
1493/1999, safejn ikun mehtieg biex il-prodotti elenkati
fl-Artikolu 1(2)(a) u (b) ta’ dak ir-Regolament ikunu
jistghu jigu esportati abbazi tal-prezzijiet ta’ dawk il-
prodotti fis-suq dinji u fil-limiti tal-Ftehimiet konkluzi
fkonformita ma’ l-Artikolu 300 tat-Trattat, id-differenza
bejn dawk il-prezzijiet u l-prezzijiet fil-Komunita tista’ tigi
koperta minn rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni.

2)  Jistghu jigu stabbiliti rifuzjonijiet ta’ l-esportazzjoni biex
ikopru d-differenza bejn l-esportazzjonijiet tal-Komunita
u dawk ta’ pajjizi terzi. L-esportazzjonijiet tal-Komunita
lejn certi destinazzjonijiet fil-qrib u lejn pajjizi terzi li

jaghtu trattament preferenzjali ta’ l-importazzjoni fuq
prodotti tal-Komunita, prezentament huma fpozizzjoni
kompetittiva partikulari u favorevoli. Ghalhekk, ir-rifuz-
jonijiet ta’ l-esportazzjoni lejn dawk id-destinazzjonijiet
ghandhom jitnehhew.

(3)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 883/2001 (%)
ghandu ghalhekk jigi emendat skond dan.

(4 Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Inbid,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness IV mar-Regolament (KE) Nru 883/2001 huwa
emendat skond l-Anness ma’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara I-
pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 23 ta’ Mejju 2007.

() GU L 179, 14.7.1999, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni

(®» GU L 128, 10.5.2001, p- 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-

Regolament (KE) Nru 2016/2006 (GU L 384, 29.12.2006, p. 38).
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ANNESS
Fl-Anness IV tar-Regolament (KE) Nru 883/2001, it-test taht l-intestaturi ‘Zona 3’ u ‘zona 4’ jinbidel b'dan Ii gej:
‘Zona 3: 1-Ewropa tal-lvant u l-pajjizi tal- Komunita ta’ Stati Indipendenti

L-Armenja, |-Azerbajgan, il-Belarus, il-Gorgja, il-Kazakstan, il-Kirgistan, il-Moldova, ir-Russja, it-Tagikistan, it-Turkme-
nistan, 1-Ukraina, 1-Uzbekistan.

Zona 4: -Ewropa tal-punent

L-Izlanda, in-Norvegja’
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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li l-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUNSILL

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-7 ta’ Mejju 2007

li tahtar membru Latvjan u Zewg membri supplenti Latvjani fil-Kumitat tar-Regjuni

(2007/350/KE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari 1-Artikolu 263 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Latvjan,
Billi:

(1)  Fl-24 ta’ Jannar 2006 1-Kunsill adotta d-Decizjoni
2002/116/KE (1) li tahtar il-membri u l-membri supplenti
tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar
2006 sal-25 ta’ Jannar 2010.

(2)  Post ta’ membru fil-Kumitat tar-Regjuni sar vakanti wara
t-tmiem tal-mandat tas-Sur Uldis AUGULIS. Post ta’
membru supplenti fil-Kumitat tar-Regjuni jsir vakanti
bil-hatra tas-Sur Aleksandrs LIELMEZS bhala membru ta’
dak il-Kumitat. Post ta’ membru supplenti fil-Kumitat tar-
Regjuni sar vakanti wara t-tmiem tal-mandat tas-Sur
Gunars LAICANS,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

Dawn li gejjin huma b'dan mahtura, fil-Kumitat tar-Regjuni
ghall-bgija tal-mandat attwali, jigifieri sal-25 ta’ Jannar 2010:

() GU L 56, 25.2.2006, p. 75.

(a) bhala membru:

— Is-Sur Aleksandrs LIELMEZS, minflok is-Sur Uldis
AUGULIS;

(b) bhala supplenti:

— Is-Sinjura Ligita GINTERE, il-President tal-Municipalita
Lokali ta’ Jaunpils, minflok is-Sur Aleksandrs LIELMEZS,

— Is-Sur Janis NEIMANIS, il-President tal-Municipalita tal-
Belt ta” Grobina, minflok is-Sur Gunars LAICANS.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandu jkollha effett mid-data ta’ l-adozzjoni
taghha.

Maghmul fi Brussell, 7 ta’ Mejju 2007.

Ghall-Kunsill
[I-President
H. SEEHOFER
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-7 ta’ Mejju 2007

li tahtar membru supplenti Awstrijaku fil-Kumitat tar-Regjuni

(2007/351/KE)

IL-KUNSILL ta” L-UNJONI EWROPEA:

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari 1-Artikolu 263 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Awstrijaku,
Billi:

(1)  Fl-24 ta’ Jannar 2006, il-Kunsill adotta d-Decizjoni
2006/116/KE li tahtar il-membri u l-membri supplenti
fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijjodu mis-26 ta’ Jannar
2006 sal-25 ta’ Jannar 2010 (%).

(2)  Sar vakanti post ta’ membru supplenti fil-Kumitat tar-
Regjuni konsegwentement ghat-tmiem tal-mandat tas-
Sur Andreas SCHIEDER.

() GU L 56, 25.2.2006, p. 75.

IDDECIEDA:

Artikolu 1

Is-Sinjura Elisabeth VITOUCH, Gemeinderitin der Stadt Wien,
hija b’dan mahtura membru supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni,
bsostituzzjoni tas-Sur Andreas SCHIEDER, ghall-bgija tal-
mandat li jintemm fil-25 ta’ Jannar 2010.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha jkollha effett mill-jum ta’ l-adozzjoni
taghha.

Maghmul fi Brussell, 7 ta’ Mejju 2007.

Ghall-Kunsill
I1-President
H. SEEHOFER
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
ta’ 1-14 ta’ Mejju 2007

li tahtar Deputat Direttur ta’ I-Europol
(2007/352/KE)

IL-KUNSILL ta’ L-UNJONI EWROPEA:

Wara li kkunsidra -Konvenzjoni dwar l-istabbiliment ta’ Uftic¢ju
Ewropew tal-Pulizija (Konvenzjoni ta’ I-Europol) (1), u b'mod
partikolari l-Artikolu 29(2) taghha,

Filwaqt li jagixxa bhala l-awtorita bis-setgha li tahtar Deputat
Direttur ta’ l-Europol,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Bord Amministrattiv,
BILLL

(1) Minhabba l-iskadenza tal-hatra ta’ Deputat Direttur ta’ I-
Europol, huwa mehtieg li jinhatar Deputat Direttur.

(2)  Ir-Regolamenti tal-Persunal applikabbli ghall-impjegati ta’
I-Europol (%), u b'mod partikolari -Appendici 8 taghhom,
jistabbilixxu dispozizzjonijiet specjali dwar il-procedura
ghall-ghazla tad-Direttur jew ta’ Deputat Direttur ta’ I-
Europol.

(3) 1I-Bord Amministrattiv ipprezenta lill-Kunsill b'lista gasira
ta’ applikanti adatti ghall-hatra, flimkien ma’ l-inkarta-
ment shih ta’ kull wiehed minn dawk l-applikanti, kif
ukoll il-lista shiha ta’ l-applikanti.

(4)  Abbazi ta’ l-informazzjoni rilevanti kollha fornuta mill-
Bord Amministrattiv, il-Kunsill jixtieq jahtar lill-applikant
li, skond il-Kunsill, jissodisfa l-htigiet kollha tal-poziz-
zjoni vakanti ta’ Deputat Direttur,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

Is-Sur Eugenio ORLANDI hu b'dan mahtur Deputat Direttur ta’ I-
Europol mill-1 ta’ Awissu 2007 sal-31 ta’ Lulju 2011.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol b'effett filjum ta’ l-adozzjoni
taghha.

Hija ghandha tigi ppubblikata fil-Gurnal UffiGali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Brussell, 14 ta’ Mejju 2007.

Ghall-Kunsill
[I-President
F.-W. STEINMEIER

() GU C 316, 27.11.1995, p. 2.

(3 Ara l-Att tal-Kunsill tat-3 ta’ Dicembru 1998 li jistabbilixxi r-rego-
lamenti tal-persunal applikabbli ghall-impjegati ta’ 1-Europol (GU C
26, 30.1.1999, p. 23) kif emendat bl-Att tal-Kunsill tad-19 ta’
Dicembru 2002 (GU C 24, 31.1.2003, p. 1).
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IV

(Atti ohrajn)

SPAZJU EKONOMIKU EWROPEW

DECIZJONI TA’ L AWTORITA TA’ SORVELJANZA EFTA
Nru 394/06/COL
tat-13 ta’ Dicembru 2006

li tapprova l-iskema aggornata pprezentata min-Norvegja ghall-irtirar tal-hut kollu fil-postijiet tat-

L-AWTORITA TA' SORVELJANZA EFTA,

WARA LI KKUNSIDRAT il-Ftehim taz-Zona Ekonomika Ewropea
(minn hawn il quddiem il-Ftehim taz-ZEE), partikolarment -
Artikolu 109 u I-Protokoll 1 tieghu,

WARA LI KKUNSIDRAT il-Ftehim bejn I-Istati ta’ I-EFTA dwar it-
twaqqif ta’ Awtorita ta’ Sorveljanza u Qorti tal-Gustizzja, parti-
kolarment 1-Artikolu 5(2)(d) u I-Protokoll 1 tieghu,

WARA LI KKUNSIDRAT I-Att imsemmi fPunt 3.1.7 tal-Kapitolu I
ta’ l-Anness [ mal-Ftehim taz-ZEE, id-Direttiva tal-Kunsill
93/53/KEE ta’ 1-24 ta’ Gunju 1993 li tintrodu¢i mizuri minimi
Komunitarji ghall-kontroll ta’ ¢ertu mard tal-hut, kif emendata,
kif adattata bil-Protokoll 1 tal-Ftehim taz-ZEE, partikolarment I-
ewwel inciz ta’ I-Artikolu 6(a) ta’ dak I-Att,

WARA LI KKUNSIDRAT id-Decizjoni ta’ l-Awtorita ta’ Sorveljanza
EFTA Nru 196/04/COL ta’ -14 ta’ Lulju 2004 dwar l-ghoti tas-
setgha lil Membru b’responsabbilta specjali ghall-moviment
hieles tal-prodotti biex jichu certi decizjonijiet u mizuri, u parti-
kolarment il-Punt 1 tieghu,

BILLI l-ewwel in¢iz ta’ l-Artikolu 6(a) ta’ I-Att jistipula li, sabiex
tkun ikkontrollata I-firxa ta’ l-anemija infettiva tas-salamun
(ISA), il-hut kollu fil-post tat-tkabbir infettat ghandu jitnehha
skond skema stabbilita mis-servizz uffi¢jali u approvata mill-
Awtorita ta’ Sorveljanza EFTA (minn hawn il quddiem I-Awto-
rita).

BILLI I-Att imsemmi fPunt 3.2.29 tal-Kapitolu I ta’ l-Anness I
mal-Ftehim taz-ZEE, id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2003/466/KE
tat-13 ta’ Gunju 2003 li tistabbilixxi kriterji ghat-taqsim ta’
territorju fzoni u ghas-sorveljanza uffi¢jali wara suspetti jew
konferma tal-prezenza ta’ anemija tas-salamun infettiva (ISA)

tistabbilixxi l-pjani tat-tehid tal-kampjuni u l-metodi djanjostici
ghall-iskoperta u I-konferma ta’ I-ISA, u l-kriterji ghat-taqsim ta’
territorju fZoni u ghas-sorveljanza ufficjali wara suspett jew
konferma ta’ -ISA.

BILLI l-Awtorita, bid-Decizjoni Nru 226/04/COL tad-9 ta’
Settembru 2004 approvat l-iskema pprezentata min-Norvegja
ghall-irtirar tal-hut kollu fil-postijiet tat-tkabbir tal-hut Norvegizi
infettati bl-ISA.

BILLI n-Norvegja, bl-ittra taghha tal-21 ta’ Marzu 2006, talbet 1-
approvazzjoni ta’ l-Awtorita ta’ certi emendi fl-iskema taghha ta’
tati bl-anemija infettiva tas-salamun, kif gie approvat bid-Deciz-
joni Nru 226/04/COL tad-9 ta’ Settembru 2004.

BILLI l-Awtorita ta’ Sorveljanza EFTA, b’kooperazzjoni mill-qrib
mal-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej, ezaminat l-emendi
proposti ghall-iskema pprezentata min-Norvegja fid-dawl ta’ 1-
istat kurrenti ta’ prova xjentifika u teknika.

BILLI l-irtirar tal-hut ghandu jsir b'tali mod li jigi evitat iktar
tixrid tal-marda lill-postijiet ohra tat-tkabbir tal-hut u lill-popo-
lazzjoni selvagga suxxettibbli i tigi infettata.

BILLI l-irtirar tal-hut irid ikun ibbazat fuq valutazzjoni kaz b’kaz
tar-riskji ta’ aktar tixrid tal-marda, inkluzi l-gravita ta’ l-epide-
mija u cirkostanzi ohra li jinfluwenzaw ir-riskji, u ghandu
jinghata kont ta’ l-esperjenza prattika attwali u tal-provi xjenti-
fici.

BILLI l-ezami juri li l-emendi proposti ghall-iskema Norvegiza
tissodisfa r-rekwiziti ghal tali skema u ghalhekk ghandha tigi

approvata.
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BILLI l-Awtorita ta’ Sorveljanza EFTA bid-Decizjoni taghha Nru
314/06/COL irreferiet il-kwistjoni lill-Kumitat Veterinarju EFTA
li jassisti lill-Awtorita ta’ Sorveljanza EFTA.

BILLI kif propost mill-Kumitat Veterinarju EFTA li jassisti lill-
Awtorita ta’ Sorveljanza EFTA u biex tkun Zgurata ¢-certezza
legali, ghandu jigi inkluz punt ¢did fdin id-Decizjoni li jindika li
d-Decizjoni ta’ I-Awtorita Nru 226/04/COL tad-9 ta’ Settembru
2004 hija rrevokata.

BILLI -mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skond l-opinjoni
tal-Kumitat Veterinarju EFTA li jassisti l-Awtorita ta’ Sorveljanza
EFTA,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

(1) L-iskema aggornata pprezentata min-Norvegja ghall-irtirar
tati bl-anemija infettiva tas-salamun (ISA) hija hawnhekk
approvata.

(2) Id-Decizjoni Nru 226/04/COL ta’ l-Awtorita ta’ Sorveljanza
EFTA tad-9 ta’ Settembru 2004 li tapprova l-iskema aggor-
nata pprezentata min-Norvegja ghall-irtirar tal-hut kollu fil-

infettiva tas-salamun (ISA) hija hawnhekk irrevokata.

(3) Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fit-13 ta’ Dicembru
2006.

(4) Din id-Decizjoni hija indirizzata lin-Norvegja.

(5) Din id-Decizjoni hija awtentika fil-lingwa Ingliza.

Maghmul fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2006

Ghall-Awtorita ta’ Sorveljanza EFTA

Kristjan Andri STEFANSSON
Membru tal-Kullegg

Niels FENGER
Direttur
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DECIZJONI TA’ L AWTORITA TA’ SORVELJANZA TA’ L-EFTA
Nru 28/07/COL
tad-19 ta’ Frar 2007

li tikkoncerna li n-Norvegja hi ufficjalment hielsa mit-tuberkulozi brucellozi u lewkozi bovina
enzootika fir-rigward tal-merhliet bovini

L-AWTORITA TA’ SORVELJANZA TA’ L-EFTA,

WARA LI KKUNSIDRAT il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika
Ewropea (minn issa '] quddiem il-Ftehim taz-ZEE), b'mod parti-
kolari I-Artikolu 109 u 1-Protokoll 1 tieghu,

WARA LI KKUNSIDRAT il-Ftehim bejn I-Istati ta’ I-EFTA dwar it-
twaqqif ta’ Awtorita ta’ Sorveljanza u ta’ Qorti tal-Gustizzja,
b'mod partikolari 1-Artikolu 5(2)(d) u I-Protokoll 1 tieghu,

WARA LI KKUNSIDRAT l-Att imsemmi fil-Punt 4.1.1 tal-Kapitolu
[ ta’ l-Anness I tal-Ftehim taz-ZEE, id-Direttiva tal-Kunsill
64/432/KEE tas-26 ta’ Gunju 1964 dwar problemi tas-sahha li
jaffetwaw il-kummer¢ intra Komunitarju ta’ annimali bovini u
majjali (!) kif emendata u adottata fil-Ftehim taz-ZEE mill-Proto-
koll 1 tieghu, u b'mod partikolari I-Anness A(I)(4), Anness
A(I)(7) u Anness D(I)(E) ta’ dak I-Att,

WARA LI KKUNSIDRAT id-Decizjoni ta’ l-Awtorita ta” Sorveljanza
ta’ I-EFTA Nru 24/07/COL ta’ I-14 ta’ Frar 2007, fejn il-Membru
tal-Kullegg kompetenti hu mitlub li jadotta d-Decizjoni li
tikkoncerna li n-Norvegja hi uffi¢jalment hielsa mit-tuberkulozi,
brucellozi u lewkozi bovina enzootika fir-rigward ta’ merhliet
bovini jekk Il-abbozz tad-decizjoni hu skond l-opinjoni tal-
Kumitat Veterinarju ta’ I-EFTA (EVC),

BILLI d-Direttiva 64/432/KEE tipprovdi li l-Istati taz-ZEE EFTA
jew partijiet jew regjuni taghhom jistghu ikunu ddikjarati uffic-
jalment hielsa mit-tuberkulozi, brucellozi u lewkozi bovina
enzootika fir-rigward ta’ merhliet bovini soggetti ghall-aderenza
ma’ certi kundizzjonijiet stipulati £ dak l-Att.

BILLI permezz ta ittra tad-29 ta’ Gunju 2004, in-Norvegja
baghtet lill-Awtorita d-dokumenti rilevanti relatati mal-lewkozi
bovina enzootika skond l-Anness D(I)(E) u I-Artikolu 8 tad-
Direttiva 64/432/KEE.

BILLI permezz ta’ ittri ta’ I-14 ta’ Frar 2005, tat-13 ta’ Dicembru
2005 u tas-26 ta’ Ottubru 2006, in-Norvegja baghtet lill-Awto-

() GU L 121, 29.7.1964, p. 1977/64.

rita informazzjoni aggornata relatata mal-lewkozi bovina enzoo-
tika kif talbet 1-Awtorita wara diskussjonijiet mal-Kummissjoni
Ewropea.

BILLI l-Awtorita ta’ Sorveljanza ta’ I-EFTA, b’kooperazzjoni mill-
grib mal-Kummissjoni Ewropea, ezaminat id-dokumenti kollha
mibghuta min-Norvegja u dan l-ezami juri li l-iskema relatata
mal-lewkozi bovina enzootika mibghuta min-Norvegja hi
konformi mal-kondizzjonijiet kollha rilevanti li jinsabu fid-
Direttiva 64/432/KEE.

BILLI ghalhekk huwa xieraq li n-Norvegja tista’ tigi dikjarata
uffi¢jalment hielsa mil-lewkozi bovinza enzootika.

BILLI peremezz ta’ Decizjoni ta’ I-Awtorita ta’ Sorveljanza ta’ 1-
EFTA Nru 66/94/COL u Nru 67/94/COL tas-27 ta’ Gunju 1994,
in-Norvegja nghatat l-istatus ta’ helsien mit-tuberkulozi u I-
brucellozi fil-merhliet bovini, sakemm jintlaqghu certi kondiz-
zjonijiet.

BILLI d-Decizjonijiet Nru 66/94/COL u Nru 67/94/COL kienu
rispettivament mibdula mid-Decizjonijiet ta’ l-Awtoritd ta’
Sorveljanza ta’ I-EFTA Nru 227/96/COL u Nru 225/96/COL
ta’ -4 ta’ Dicembru 1996.

BILLL, biex l-affarijiet ikunu cari, l-istatus fir-rigward tal-mard tat-
tuberkulozi, il-brucellozi u l-lewkozi bovina enzootika, fir-
rigward tal-merhliet fin-Norvegja, ghandhom jigu stipulati fl-
istess Decizjoni.

BILLI, ghalhekk, id-Decizjonijiet ta’ l-Awtorita ta’ Sorveljanza ta’
I-EFTA Nru 225/96/COL u Nru 227/96/COL ghandhom jigu
mibdula ma’ din id-Decizjoni.

BILLI l-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skond l-opinjoni
tal-Kumitat Veterinarju ta’ I-EFTA li jassisti l-Awtorita ta’ Sorvel-
janza ta’ 1-EFTA,
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

(1) Skond id-Direttiva 64/432/KEE, in-Norvegja hi dikjarata
uffi¢jalment hielsa mit-tuberkulozi, brucellozi u lewkozi
bovina enzootika fir-rigward tal-merhliet bovini.

(2) Din id-Decizjoni hija ndirizzata lin-Norvegja.

(3) Skond I-Artikolu 109(2) tal-Ftehim taz-ZEE, l-Awtorita ta’
Sorveljanza ta’ I-EFTA ghandha tghaddi din id-Decizjoni u
kull emenda taghha lill-Kummissjoni Ewropea.

(4) Id-Decizjonijiet ta’ l-Awtorita ta” Sorveljanza ta’ I-EFTA, Nru
227/96/COL u Nru 225/96/COL ta’ 1-4 ta’ Dicembru 1996
huma mibdula.

(5) Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-19 ta’ Frar
2007.

(6) Din id-Decizjoni se tkun awtentika fid-lingwa Ingliza.

Maghmula fi Brussell, 19 ta’ Frar 2007.

Ghall-Awtorita ta’ Sorveljanza ta’ I-EFTA

Bjern T. GRYDELAND Niels FENGER
President Direttur
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DECIZJONI TA’ L AWTORITA TAS-SORVELJANZA TA’ L-EFTA
Nru 29/07/COL
tad-19 ta’ Frar 2007

li tapprova l-pjan imressaq min-Norvegja ghat-tilqgim preventiv ta’ ghasafar li jinzammu fiz-zoos
kontra l-influenza tat-tjur b’patogenija qawwija

L-AWTORITA TAS-SORVELJANZA TA’ L-EFTA,

WARA LI KKUNSIDRAT il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika
Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 109 u Protokoll 1
tieghu,

WARA LI KKUNSIDRAT il-Ftehim bejn I-Istati ta’ I-EFTA dwar it-
twaqqif ta’ Awtorita tas-Sorveljanza u tal-Qorti tal-Gustizzja,
b'mod partikolari I-Artikolu 5(2)(d) u I-Protokoll 1 tieghu,

WARA LI KKUNSIDRAT [-Att imsemmi fil-Punt 3.1.5 tal-Kapitolu
I ta l-Anness 1 tal-Ftehim taz-ZEE, Direttiva tal-Kunsill
2005/94/KE ta’ 1-20 ta’ Dicembru 2005 dwar mizuri Komuni-
tarji ghall-kontroll ta’ l-influwenza tat-tjur u li thassar id-Diret-
tiva 92/40/KEE) (1), kif adottata fil-Ftehim taz-ZEE minn Proto-
koll 1 tieghu, u b’mod partikolari mill-Artikoli 56(2) and 57(2)
tieghu,

WARA LI KKUNSIDRAT I-Att applikabbli ghan-Norvegja li jsegwi
l-proc¢eduri msemmija fl-Artikolu 3(b) tal-parti ta’ introduzzjoni
ta’ Kapitolu 1 ta’ Anness 1 ghall-Ftehim taz-ZEE, DeciZjoni tal-
Kummissjoni 2006/474/KE tas-6 ta’ Lulju 2006 dwar il-mizuri
biex iwaqgfu t-tixrid ta’ l-influenza tat-tjur b’patogenija qgawwija
kkawzata mill-virus ta’ l-influwenza A tas-sottotip H5N1 ghall-
ghasafar mizmuma fiz-zoos u minn korpi, istituti u ¢entri appro-
vati fl-Istati Membri u tirrevoka d-Decizjoni 2005/744/KE (2),

WARA LI KKUNSIDRAT id-Decizjoni Nru 22/07/COL ta’ l-Awto-
ritd tas-Sorveljanza ta’ I-EFTA ta’ 1-14 ta’ Frar 2007, fejn il-
Membru kompetenti tal-Kullegg gie moghti istruzzjoni biex
jadotta d-Decizjoni jekk l-abbozz tad-Decizjoni jkun skond I-
opinjoni tal-Kumitat Veterinarju ta’ 1-EFTA (EVC),

BILLI l-influwenza tat-tjur hija marda virali infettiva fit-tjur ta’ 1-
irziezet u l-ghasafar, li tikkawza mortalita u disturbi li malajr
jistghu jizviluppaw fi proporzjonijiet epizootici li kapaci jwasslu
ghal theddida serja ghas-sahha pubblika u dik ta’ l-annimali u li
jnaqqsu sew il-profittabbilta tat-trobbija tat-tjur ta’ l-irziezet.

U L 10, 14.1.2006, p. 16.
U
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BILLL, minhabba li huma maqfula, ghasafar li jinzammu fiz-zoos
u fkorpi, istituti jew centri approvati normalment ma jistghux
jigu fkuntatt ma’ tjur jew ma’ ghasafar selvaggi u ghalhekk ma
jipprezentaw ebda riskju ta’ kontaminazzjoni ghat-tjur jew
ghasafar miZzmuma mill-bniedem u bil-konsiderazzjoni tal-
valur ta’ I-ghasafar li jinZammu fiz-zoos, il-vac¢inazzjoni preven-
tiva ta’ tali ghasafar tista’ tikkostitwixxi mizura addizzjonali ta’
prevenzjoni xierqa.

BILLI d-Direttiva 2005/94/KE tistipula r-regoli ghall-introduz-
zjoni tat-tilgim preventiv kontra l-influenza tat-tjur, inter alia,
ta’ l-ghasafar mizmuma mill-bniedem, bhalma huma I-ghasafar
mizmuma fiz-zoos u tipprovdi ghas-sottomissjoni mill-Istati ta’ I-
EFTA ZEE ghall-Awtorita tas-Sorveljanza ta’ I-EFTA ghall-appro-
vazzjoni ghat-tilqim preventiv ghat-tjur ta’ l-irziezet u ghasafar
mizmuma mill-bniedem.

BILLI d-Decizjoni 2006/474/KE tistipula certi htigijiet marbuta
ma’ mizuri ta’ bijosigurta ghall-prevenzjoni ta’ l-influwenza tat-
tjur b’patogenija qawwija kkawzata mis-sottotip H5N1 tal-virus
A ta’ l-influwenza fghasafar mizmuma fiz-zoos u fkorpi, istituti
u centri approvati fl-Istati Membri sabiex tigi mharsa l-fawna
selvagga u sabiex il-bijodiversita tigi kkonservata.

BILLI, id-Decizjoni 2006/474/KE wkoll tfassal regoli dwar it-
tilgim preventiv ta’ l-ghasafar mizmuma fiz-zoos u korpi, istituti
u centri approvati li ghandhom isegwu l-Istati ta’ I-EFTA ZEE,
jekk jikkonsidrawh xieraq li jlaqqmu ghasafar bhal dawn, u
jipprovdu ghas-sottomissjoni mill-Istati taz-ZEE EFTA lill-Awto-
rita tas-Sorveljanza dwar il-pjanijiet ghat-tilgim ta’ l-ghasafar
mizmuma fiz-Zoos.

BILLI l-Awtorita tas-Sorveljanza ta’ I-EFTA, b’kooperazzjoni mill-
qrib mal-Kummissjoni Ewropea, ezaminat il-pjanijiet ghat-tilgim
preventiv kontra l-influenza tat-tjur imressqa min-Norvegja
skond id-Direttiva 2005/94/KE u d-Decizjoni 2006/474/KE u
ghaldagstant hu xieraq li tipprovdi ghall-approvazzjoni tieghu.

BILLI I-mizuri stipulati £din id-Decizjoni huma skond l-opinjoni
tal-Kumitat Veterinarju ta’ I-EFTA li jassisti l-Awtorita ta’ Sorvel-
janza ta’ 1-EFTA,
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

(1)

Il-pjan ghat-tilgim preventiv ta’ l-ghasafar mizmuma fiz-Zoos
kontra l-influenza tat-tjur b’patogenija qawwija mressqa
min-Norvegja fil-15 ta’ Mejju 2006 skond 1-Artikolu 56(2)
tad-Direttiva 2005/94/KE u Artikolu 4 tad-Decizjoni
2006/474/KE hu ghaldagstant approvat.

Skond I-Artikolu 109(2) tal-ftehim taz-ZEE, l-Awtorita tas-
Sorveljanza ta’ 1-EFTA ghandha tghaddi lill-Kummissjoni
Ewropea il-pjan ta’ tilgim preventiv imressaq min-Norvegja
u xi emendi tieghu.

(3) Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-19 ta’ Frar
2007.

(4) Din id-Decizjoni ghandha tkun awtentika fil-lingwa Ingliza.

Maghmul fi Brussell, 19 ta’ Frar 2007.

Ghall-Awtorita tas-Sorveljanza ta’ I-EFTA

Bjern T. GRYDELAND Niels FENGER
President Direttur
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DECIZJONI TA’ L AWTORITA TAS-SORVELJANZA TA’ L-EFTA
Nru 30/07/COL
tad-19 ta’ Frar 2007

dwar il-programm nazzjonali Norvegiz ghall-kontroll ta’ l-iscrapie u l-garanziji addizzjonali rigward
il-kummer¢ u l-importazzjoni intra Komunitarji u l-importazzjoni ghan-Norvegja

L-AWTORITA TAS-SORVELJANZA TA’ L-EFTA,

WARA LI KKUNSIDRAT il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika
Ewropea (ZEE), u b'mod partikolari l-Artikolu 109 u l-ewwel
Protokoll tieghu,

WARA LI KKUNSIDRAT il-Ftehim bejn I-Istati ta’ I-EFTA dwar it-
twaqqif ta’ Awtorita ta’ Sorveljanza u ta’ Qorti tal-Gustizzja,
b'mod partikolari 1-Artikolu 5(2)(d) u I-Protokoll 1 tieghu,

WARA LI KKUNSIDRAT l-Att imsemmi fil-Punt 7.1.12 tal-Kapi-
tolu I ta’ -Anness I tal-Ftehim taz-ZEE, ir-Regolament (KE) Nru.
999/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju
2001 li jistabblixxi regoli ghall-prevenzjoni, kontroll u eradikaz-
zjoni ta’ certu encefalopatija spongiformi li tinxtered (), kif
emendati u adottati ghall-Ftehim taz-ZEE minn Protokoll 1
tieghu,

WARA LI KKUNSIDRAT [-Att imsemmi fil-Punt 7.2.27 tal-Kapi-
tolu I ta’ l-Anness I tal-Ftehim taz-ZEE, Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 546/2006 tal-31 ta’ Marzu 2006 li
jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 999/2001 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-programmi nazzjonali
ghall-kontroll ta’ l-iscrapie u garanziji addizzjonali u li jidderoga
minn certi kondizzjonijiet tad-Decizjoni 2003/100/KE u li jirre-
voka r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1874/2003 (2, kif
adottati mill-Ftehim taz-ZEE mill-Protokoll 1 tieghu,

WARA LI KKUNSIDRAT id-Decizjoni ta’ I-Awtorita tas-Sorveljanza
ta’ -EFTA 21/07/COL ta’ I-14 ta’ Frar 2007, fejn il-Membru
kompetenti tal-Kullegg hu mitlub li jadotta d-Decizjoni li
tikkoncerna l-kontroll ta’ l-iscrapie u garanziji addizzjonali
tan-Norvegja dwar il-kummer¢ u l-importazzjoni intra Komuni-
tarji jekk l-abbozz tad-decizjoni hux skond l-opinjoni tal-
Kumitat Veterinarju ta’ I-EFTA (EVC).

BILLI r-Regolament (KE) Nru 999/2001 jipprovdi ghall-appro-
vazzjoni tal-programmi nazzjonali ghall-kontroll ta’ l-iscrapie ta’
I-Istati ta’ [-EFTA li huma fiz-ZEE jekk dawn ikunu fkonformita
ma’ Certi kriterji stabbiliti fdak ir-Regolament.

BILLI r-Regolament (KE) Nru 546/2006 jippovdi ghall-garanziji
addizzjonali ghall-kummer¢ intra Komunitarju u restrizzjonijiet

U L 147, 31.5.2001, p. 1.
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ta’ movimenti uffi¢jali marbuta man-naghag u l-moghoz i
jkunu sejrin fl-Istati ta’ I-EFTA li huma fiz-ZEE li l-programmi
nazzjonali ghall-kontroll ta’ l-iscrapie kienu gew approvati mill-
Awtorita tas-Sorveljanza ta’ -EFTA.

BILLI permezz ta’ ittra ta’ 1-14 ta’ Frar 2006, in-Norvegja baghtet
programm nazzjonali ghall-kontroll ta’ l-iscrapie lill-Awtorita
tas-Sorveljanza ta’ I-EFTA u, fl-20 ta’ Novembru 2006, wara
diskussjonijiet waqt il-laqgha dwar il-pakkett fOslo, ¢erti emendi
ghal dak il-programm kif ukoll informazzjoni dettaljata li ticcara
|-firxa tal-programm gew mibghuta lill-Awtorita tas-Sorveljanza
ta’ I-EFTA.

BILLI |-Awtorita tas-sorveljanza ta’ I-EFTA, b’kooperazzjoni mill-
qrib mal-Kummissjoni Ewropea, ezaminat il-proposta Norvegiza
ghall-programm nazzjonali ghall-kontroll ta’ l-iscrapie u l-ezami
juri li l-programm Norvegiz jikkonforma mal-kundizzjonijiet
ghall-approvazzjoni.

BILLI ghalhekk hu xieraq li tigi stipulata l-approvazzjoni tal-
programm nazzjonali ghall-kontroll ta’ l-iscrapie mibghut min-
Norvegja skond ir-Regolament (KE) Nru 999/2001 u r-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 546/2006.

BILLI l-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma konformi ma’ I-
opinjoni tal-Kumitat Veterinarju ta’ I-EFTA li jassisti l-Awtorita
ta’ Sorveljanza ta’ -EFTA,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

(1) I-programm nazzjonali Norvegiz ghall-kontroll ta’ I-
iscrapie u l-garanziji addizzjonali rigward il-kummerc u 1-
importazzjoni intra Komunitarji u l-importazzjoni ghan-
Norvegja ta’ I-14 ta’ Frar 2006 u ta’ 1-20 ta’ Novembru
2006 gie approvat.

(2) Skond I-Artikolu 109(2) tal-Ftehim taz-ZEE, l-Awtorita tas-
Sorveljanza ta’ 1-EFTA ghandha tressaq lill-Kummissjoni
Ewropea l-programm nazzjonali Norvegiz ghall-kontroll
ta’ l-iscrapie u l-garanziji addizzjonali rigward il-kummerc¢
u l-importazzjoni intra Komunitarji u emendi ohra tieghu
lin-Norvegja.
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(3) Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-19 ta’ Frar 2007.

(4) Din id-Decizjoni ghandha tkun awtentika fil-lingwa Ingliza.

Maghmul fi Brussell, 19 ta’ Frar 2007.

Ghall-Awtoritd tas-Sorveljanza ta’ I-EFTA

Bjern T. GRYDELAND Niels FENGER
President Direttur
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